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Dokument ten stuzy wylacznie do celow dokumentacyjnych i instytucje nie ponosza Zadnej odpowiedzialnosci za jego

zawarto$¢

DYREKTYWA RADY

z dnia 14 czerwca 1966 r.

w sprawie obrotu materialem siewnym roslin pastewnych

(66/401/EWG)
(Dz.U. L 125 z 11.7.1966, str. 2298)

zmieniona przez:

> M1

> M2

> M3

> M4

> M5

> M6

> M7

> M8

> M9

> M10
> M1
> M12
> M13
> M4
> M5
> M6
> M17
> Mis
> M19
> M20
> M21
> M22
> M23
> M24
> M25
> M26
> M27
> M28
> M29
> M30

Dyrektywa Rady 69/63/EWG z dnia 18 lutego 1969 r.
Dyrektywa Rady 71/162/EWG z dnia 30 marca 1971 r.
Dyrektywa Rady 72/274/EWG z dnia 20 lipca 1972 r.
Dyrektywa Rady 72/418/EWG z dnia 6 grudnia 1972 r.
Dyrektywa Rady 73/438/EWG z dnia 11 grudnia 1973 r.
Dyrektywa Rady 75/444/EWG z dnia 26 czerwca 1975 r.
Dyrektywa Rady 78/55/EWG z dnia 19 grudnia 1977 r.

Pierwsza Dyrektywa Komisji 78/386/EW(G z dnia 18 kwietnia 1978 r.

Dyrektywa Rady 78/692/EWG z dnia 25 lipca 1978 r.
Dyrektywa Rady 78/1020/EWG z dnia 5 grudnia 1978 r.
Dyrektywa Komisji 79/641/EWG z dnia 27 czerwca 1979 r.
Dyrektywa Rady 79/692/EWG z dnia 24 lipca 1979 r.
Dyrektywa Komisji 80/754/EWG z dnia 17 lipca 1980 r.
Dyrektywa Komisji 81/126/EWG z dnia 16 lutego 1981 r.
Dyrektywa Komisji 82/287/EWG z dnia 13 kwietnia 1982 r.
Dyrektywa Komisji 85/38/EWG z dnia 14 grudnia 1984 r.
Council Regulation (EEC) no 3768/85 of 20 December 1985 (¥*)
Dyrektywa Rady 86/155/EWG z dnia 22 kwietnia 1986 r.
Dyrektywa Komisji 87/120/EWG z dnia 14 stycznia 1987 r.
Dyrektywa Komisji 87/480/EWG z dnia 9 wrze$nia 1987 r.
Dyrektywa Rady 88/332/EWG z dnia 13 czerwca 1988 r.
Dyrektywa Rady 88/380/EWG z dnia 13 czerwca 1988 r.
Dyrektywa Komisji 89/100/EWG z dnia 20 stycznia 1989 r.
Council Directive 90/654/EEC of 4 December 1990 (¥)
Dyrektywa Komisji 92/19/EWG z dnia 23 marca 1992 r.
Dyrektywa Komisji 96/18/WE z dnia 19 marca 1996 r.
Dyrektywa Rady 96/72/WE z dnia 18 listopada 1996 r.
Dyrektywa Rady 98/95/WE z dnia 14 grudnia 1998 r.
Dyrektywa Rady 98/96/WE z dnia 14 grudnia 1998 r.
Dyrektywa Rady 2001/64/WE z dnia 31 sierpnia 2001 r.

(*) Akt ten nie zostal nigdy opublikowany w jezyku polskim.
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»M31 Dyrektywa Rady 2003/61/WE z dnia 18 czerwca 2003 r.
»M32 Dyrektywa Komisji 2004/55/WE z dnia 20 kwietnia 2004 r.
»M33 Dyrektywa Rady 2004/117/WE z dnia 22 grudnia 2004 r.
»M34 Dyrektywa Komisji 2007/72/WE z dnia 13 grudnia 2007 r.
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DYREKTYWA RADY
z dnia 14 czerwca 1966 r.
w sprawie obrotu materialem siewnym roslin pastewnych

(66/401/EWG)

RADA EUROPEJSKIEJ WSPOLNOTY GOSPODARCZEI,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Europejska Wspolnote Gospo-
darcza, w szczegolnosei jego art. 43 i 100,

uwzgledniajac wniosek Komisji,
uwzgledniajac opini¢ Zgromadzenia (1),
uwzgledniajac opini¢ Komitetu Ekonomicznego-Spotecznego,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

produkcja roslin pastewnych zajmuje istotne miejsce w rolnictwie Euro-
pejskiej Wspolnoty Gospodarczej;

uzyskanie zadowalajacych efektow w uprawie roslin pastewnych zalezy
w duzej mierze od stosowania odpowiedniego materiatu siewnego;
w tym celu niektére Panstwa Czlonkowskie stosowaly przez pewien
czas ograniczenia w obrocie materialem siewnym ro$lin pastewnych,
dopuszczajac jedynie obrot materialem siewnym o wysokiej jakoSci;
kraje te potrafity wykorzysta¢ doswiadczenia systematycznych selekcji
ro$lin dokonywanych od wielu dziesigcioleci, co poskutkowato
rozwojem wystarczajaco stabilnych i jednolitych odmian roslin pastew-
nych, ktére, z uwagi na swe cechy, zapowiadaja si¢ na posiadajace
wielka warto$¢ dla zamierzonych celow;

zostanie osiagnigta wigksza produktywno$¢ w uprawie ro$lin pastew-
nych we Wspdlnocie, jesli przy wyborze odmian dopuszczonych do
obrotu Panstwa Czlonkowskie zastosuja jednolite zasady, tak rygorys-
tyczne, jak jest to mozliwe;

uzasadnione jest jednak ograniczanie obrotu do niektérych odmian,
tylko wtedy, gdy uzytkownik moze by¢ pewien uzyskania materiatu
siewnego tych odmian;

niektore Panstwa Czlonkowskie stosuja w tym celu schematy kwalifi-
kacyjne, ktérych zamierzeniem jest, w drodze urzedowych kontroli,
zagwarantowanie tozsamosci 1 czystosci odmianowej;

schemat taki juz istnieje na szczeblu migdzynarodowym; Organizacja
Wspotpracy Gospodarczej i Rozwoju opracowata schemat odmianowej
kwalifikacji nasion traw znajdujacych si¢ w obrocie migdzynarodowym;

pozadane jest uchwalenie jednolitego systemu kwalifikacji dla Wspol-
noty, opartego na doswiadczeniu zdobytym przy stosowaniu wspomnia-
nego schematu oraz schematow krajowych dla tego produktu;

schemat taki powinien by¢ stosowany zarowno w przypadku obrotu
w innych Panstwach Czlonkowskich, jak i na rynkach krajowych;

zgodnie z 0ogdlna zasada material siewny roslin pastewnych, niezaleznie
od jego przeznaczenia po uprawie, powinien zosta¢ dopuszczony do
obrotu, tylko jesli zostal poddany urzgdowemu badaniu i zostal zakwa-
lifikowany, zgodnie z zasadami kwalifikacji, jako elitarny lub kwalifi-
kowany materiat siewny lub jesli, w przypadku pewnych rodzajow lub
gatunkow, zostal poddany urzedowemu badaniu i zostat zatwierdzony
jako handlowy materiat siewny; wybor okreSlenia specjalistycznego

(") Dz.U. 109 z 9.7.1964, str. 1751/64.
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»elitarny materiat siewny” 1 ,.kwalifikowany material siewny” oparty
jest na istniejacej terminologii migdzynarodowej;

nalezy zatwierdza¢ handlowy materiat siewny, aby wzia¢ pod uwage
fakt, ze nie wszystkie gatunki i rodzaje roslin pastewnych, majacych
znaczenie dla uprawy, daly pozadane odmiany lub wystarczajace ilosci
materiatu siewnego istniejacych odmian, aby spetni¢ wszystkie potrzeby
Wspolnoty; konieczne jest zatem, w przypadku niektorych rodzajow
i gatunkow, zatwierdzanie materialu siewnego roslin pastewnych,
ktorych nazwa odmiany nie zostata okreslona, ale ktore spetniaja wyma-
gania pod kazdym innym wzgledem;

material siewny ro$lin pastewnych, ktoére nie sa przedmiotem obrotu,
z uwagi na ich niewielkie znaczenie gospodarcze, nie powinien
podlega¢ zasadom wspdlnotowym; Panstwa Czlonkowskie musza
zachowaé prawo stosowania przepisow specjalnych w odniesieniu do
takiego materiatu siewnego;

zasady wspolnotowe nie powinny mie¢ zastosowania dla materiatu
siewnego przeznaczonego na wywoz do panstw trzecich;

w celu polepszenia nie tylko jako$ci genetycznej materialu siewnego
roslin pastewnych we Wspolnocie, ale takze jego cech zewngtrznych,
nalezy ustali¢ pewne wymagania co do laboratoryjnej czystosci
i zdolnosci kietkowania;

w celu zagwarantowania tozsamosci materiatu siewnego musza zostaé
ustanowione wspolnotowe regulty dotyczace pakowania, pobierania
probek, plombowania i znakowania; w tym celu etykiety powinny
zawieraC szczegOlowe informacje niezbedne zarowno dla urzedowej
kontroli, jak i dla informacji uzytkownikdéw, oraz powinny jasno przed-
stawia¢ wspolnotowy charakter kwalifikacji kwalifikowanego materiatu
siewnego roznych kategorii;

niektore Panstwa Czlonkowskie potrzebuja mieszanek materiatu siew-
nego roslin pastewnych kilku rodzajow i gatunkow do celéw specjal-
nych; w celu uwzglednienia tych potrzeb Panstwa Czlonkowskie
powinny by¢ upowaznione do zatwierdzania takich mieszanek
z zastrzezeniem pewnych warunkow;

w celu zagwarantowania spetniania podczas obrotu wymagan jakoscio-
wych oraz przepisow gwarantujacych tozsamo$¢ materialu siewnego
Panstwa Czlonkowskie musza zapewni¢ stosowanie wlasciwych ustalen
dotyczacych kontroli;

material siewny spetniajacy te wymagania nie powinien, bez uszczerbku
dla art. 36 Traktatu, podlega¢ zadnym ograniczeniom w obrocie, innym
niz przewidziane przez zasady wspolnotowe;

w pierwszym etapie, az do ustanowienia wspdlnego katalogu odmian,
dopuszczalne ograniczenia powinny obejmowaé w szczegdlnosci prawo
Panstw Czlonkowskich do ograniczania obrotu kwalifikowanym mate-
riatem siewnym do tych odmian, ktére maja znaczenie dla uprawy i sa
uzywane na ich wilasnych terytoriach;

z zastrzezeniem pewnych warunkow, material siewny rozmnazany
w innym kraju z elitarnego materialu siewnego kwalifikowanego
w Panstwie Czlonkowskim powinien zosta¢ uznany za réwnowazny
materialowi siewnemu rozmnazanemu w tym Panstwie Cztonkowskim;

z drugiej strony, nalezy umozliwi¢ dopuszczanie do obrotu w obrgbie
Wspolnoty  materialu  siewnego roslin  pastewnych  zebranego
w panstwach trzecich tylko wtedy, gdy taki material siewny spehnia
takie same warunki jak materiat siewny urzedowo kwalifikowany lub
zostal urzgdowo zatwierdzony jako handlowy materiat siewny w obrebie
Wspolnoty i zgodny z regulami wspolnotowymi;

w okresie, w ktérym wystepuja trudnosci w uzyskiwaniu dostaw kwali-
fikowanego materiatu siewnego roznych kategorii lub handlowego
materiatu siewnego, powinno si¢ czasowo dopuszczaé¢ do obrotu mate-
rial siewny spelniajacy mniej rygorystyczne wymogi;
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w celu zharmonizowania technicznych metod kwalifikacji stosowanych
w roznych Panstwach Cztonkowskich oraz w celu umozliwienia doko-
nywania w przysztosci porownan migdzy materialem siewnym kwalifi-
kowanym we Wspdlnocie a tym pochodzacym z panstw trzecich, nalezy
ustanowi¢ wspolnotowe pola testowe w Panstwach Cztonkowskich, aby
mozliwe bylo dokonywanie corocznych kontroli a posteriori materiatu
siewnego nalezacego do réznych kategorii ,.kwalifikowanego materiatu
siewnego”’;

Komisji nalezy powierzy¢ zadanie przyjgcia pewnych srodkéw w celu
stosowania niniejszej dyrektywy; dla utatwienia wdrozenia proponowa-
nych $rodkéw nalezy przewidzieé procedurg ustanowienia $cistej wspot-
pracy pomigdzy Panstwami Czlonkowskimi a Komisja w ramach
Stalego Komitetu ds. Nasion i Materialu Rozmnozeniowego dla
Rolnictwa, Ogrodnictwa i Le$nictwa,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DYREKTYWE:
VM28
Artykut 1

Niniejsza dyrektywe stosuje si¢ do produkcji z zamiarem wprowadzenia
do obrotu, oraz do obrotu materialem siewnym roslin pastewnych we
Wspolnocie.

Artykul 1a

Do celéw niniejszej dyrektywy, ,,obrot” oznacza sprzedaz, przechowy-
wanie z zamiarem sprzedazy lub jakakolwiek ofertg sprzedazy, dostawa
lub przestanie, majacych na celu wykorzystanie handlowe materiatu
siewnego na rzecz stron trzecich, bez wzgledu na to, czy pobierane
jest wynagrodzenie.

Obrét nasionami w celu innym niz handlowe wykorzystanie danej
odmiany, taki jak opisane ponizej dziatania, nie jest uznawany za
sprzedaz:

— dostawa materiatu siewnego do urzedowego badania i jednostek
kontrolujacych,

— dostawa materiatu siewnego do ustugodawcow w celu przetworzenia
lub pakowania, pod warunkiem, iz ustugodawca nie nabywa prawa
do dostarczonego materialu siewnego.

Dostawa materiatu siewnego, pod pewnymi warunkami, do ustugo-
dawcéw w zakresie produkcji niektorych surowcow rolnych przeznaczo-
nych do wykorzystania w przemysle, lub rozmnazania materialu siew-
nego w tym celu, nie sa uznawane za obrdt, pod warunkiem, iz ushu-
godawca nie nabywa prawa ani do dostarczonego materialu siewnego,
ani tez do zbioréw. Dostawca materiatu siewnego powinien przedstawia
jednostce kwalifikujacej odpis odpowiednich czg$ci umowy zawartej
z ushigodawca, zawierajacy normy i warunki, jakie aktualnie spehia
dostarczany material siewny.

Szczegétowe zasady stosowania niniejszego przepisu okresla si¢
zgodnie z procedurg okreslona w art. 21.

Artykut 2

»MI1 1. € Dla celow niniejszej dyrektywy maja zastosowanie
nastgpujace definicje:

A. Roéliny pastewne: rosliny nastepujacych rodzajow i gatunkow:

a) Gramineae Trawy
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VYMl1

vV M22

VYMI18

VYMi11

VM25

VYM32

Agrostis canina L.
Agrostis gigantea Roth.
Agrostis stolonifera

»M19 Agrostis capillaris L. 4

Alopecurus pratensis L.

» M19 Arrhenatherum elatius (L.) P. Beauv. ex J. S.

i K. B. Presl «

Bromus catharticus Vahl

Bromus sitchensis Trin.

Cynodon dactylon (L.) Pers.

Dactylis glomerata L.

»M19 Festuca arundinacea Schreber <
Festuca ovina L.

»M19 Festuca pratensis Hudson «

Festuca rubra L.

Lolium multiflorum Lam.

Lolium perenne L.

»M19 Lolium x boucheanum Kunth <
Phalaris aquatica L.

Phleum bertolonii DC

Poa annua L.

Poa nemoralis L.

Poa palustris L.

Poa pratensis L.

Poa trivialis L.

» M19 Trisetum flavescens (L.) P. Beauv. «

Festuca spp. X Lolium spp.

mietlica

mietlica olbrzymia
mietlica roztogowa

mietlica pospolita

wyczyniec takowy

rajgras wyniosty

stoktosa uniolowata

stoktosa migkka

cynodon palczasty

kupkoéwka pospolita
kostrzewa trzcinowa
kostrzewa owcza
kostrzewa takowa

kostrzewa czerwona

rajgras  wloski  (wlacznie
z rajgrasem Westerwold)

rajgras wieloletni

zycica oldenberska
mozga Hardinga, Phalaris
tymotka

wiechlina roczna
wiechlina gajowa
wiechlina btotna
wiechlina tykowa

wiechlina zwyczajna

rajgras wysoki

Ta definicja dotyczy rdéwniez nastgpujacych mieszancow pochodzacych ze skrzyzowania
gatunkow okreslonych powyzej

mieszance powstate ze skrzy-
zowania gatunkéw  rodzaju
Festuca z gatunkami rodzaju
Lolium (x Festulolium)
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b)
YM34

VM1

VM2

M1

VM2

<)

VYM22

M1

Leguminosae

Galega orientalis Lam.

Hedysarum coronarium L.

Lotus corniculatus L.

Lupinus albus L.
Lupinus angustifolius L.

Lupinus luteus L.

Medicago lupulina L.

Medicago sativa L.

»M19 Medicago x varia T. Martyn <

Onobrychis viciifolia Scop

Pisum sativum L. (partim)

Trifolium alexandrium L.
Trifolium hybridum L.
Trifolium incarnatum L.
Trifolium pratense L.
Trifolium repens L.

Trifolium resupinatum L.

Trigonella foenum-graecum L.

Vicia faba L. (partim)

Vicia pannonica Crantz
Vicia stavia L.

Vicia villosa Roth.

Inne gatunki

»M19 Brassica napus L.
Rchb. <«

» M19 Brassica oleracea L. convar. acephala (DC.)
Alef. var. medullosa Thell. + var. varidis L. 4

Phacelia tanacetifolia Benth.

»M19 Raphanus sativus L. var. oleiformis Pers. 4

B. Elitarny materiat siewny:

var. napobrassica (L.)

Rosliny motylkowe

Rutwica wschodnia

siekiernica

komonica rozkowa

tubin bialy
hubin waskolistny
tubin Zotty

lucerna chmielowa

lucerna siewna

lucerna
esparceta siewna

groch polny

koniczyna aleksandryjska
koniczyna szwedzka
koniczyna inkarnatka
koniczyna czerwona
koniczyna biata

koniczyna biata

fenugreek

bob

wyka wegierska
wyka

wyka cerdanska

Brukiew

jarmuz

facelia blekitna

rzodkiew oleista

1. Materiat siewny odmian wyhodowanych: material siewny, ktory:
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a) zostal wyprodukowany pod nadzorem hodowcy zgodnie
z przyjetymi praktykami utrzymywania odmiany;

b) przeznaczony jest do produkcji materiatu siewnego z kategorii
.kwalifikowany material siewny”;

c) z zastrzezeniem art. 4, spelnia warunki ustanowione
w zalacznikach I 1 II dla elitarnego materiatu siewnego; oraz

vM33
d) ktory w trakcie urzgdowego badania lub w przypadku
warunkow okre§lonych w zataczniku II, w trakcie urzgdowego
badania lub w trakcie badania przeprowadzonego pod
nadzorem urzegdowym zostal uznany za spelniajacy warunki
okreslone w pkt. a)—c).

2. Materiat siewny odmian miejscowych: materiat siewny, ktory

a) zostal wyprodukowany pod urzgdowa kontrola z materiatu
urzgdowo  zatwierdzonego jako odmiana  miejscowa
w jednym lub wigkszej liczbie gospodarstw usytuowanych
w obrgbie wyraznie oddzielonego regionu pochodzenia;

b) sa przeznaczone do produkcji materialu siewnego z kategorii
»kwalifikowany material siewny”;

c) z zastrzezeniem przepisow art. 4, spelnia warunki ustano-
wione w zatacznikach I i II dla elitarnego materiatu siewnego;
oraz

vM33
d) ktory w trakcie urzgdowego badania lub w przypadku
warunkoéw okreslonych w zataczniku II, w trakcie urzedowego
badania lub w trakcie badania przeprowadzonego pod
nadzorem urzedowym zostal uznany za spetniajacy warunki

okreslone w pkt. a)—c).
VM28

C. kwalifikowany material siewny: material siewny wszystkich
gatunkéw wymienionych w pkt A, innych niz Lupinus spp.,
Pisum sativum, Vicia spp. 1 Medicago sativa:

a) wyprodukowane bezposrednio z elitarnego materialu siewnego
lub, na wniosek hodowcy, =z nasion wyhodowanych
z elitarnego materiatu siewnego, ktore okreslono w drodze urzg-
dowej inspekcji jako zgodne z warunkami ustanowionymi
w zatacznikach 1 i IT dla elitarnego materialu siewnego;

b) przeznaczone do celu innego niz produkcja materialu siewnego;

c) spehiajace, zgodnie z art. 4 lit. b), warunki wymienione
w zatacznikach I i II dla kwalifikowanego materiatu siewnego; i

VYM33
d) ktory w trakcie urzedowego badania lub w trakcie badania prze-
prowadzonego pod nadzorem urzgdowym zostat uznany za spet-
niajacy warunki okreslone w pkt. a)—c).

VM28
Ca. Kwalifikowany materiat siewny, material siewny pierwszego poko-
lenia (Lupinuspp., Pisum sativum, Vicia spp. i Medicago sativa):

a) ktory zostal wyprodukowany bezposrednio z elitarnego materialu
siewnego lub, na wniosek hodowcy, z nasion wyhodowanych
z elitarnego materiatu siewnego, ktore okreslono w drodze urzg-
dowej inspekcji jako zgodne z warunkami ustanowionymi
w zatacznikach 1 1 II dla elitarnego materialu siewnego;

b) ktore sa przeznaczone sa do produkcji materiatu siewnego kate-
gorii ,.kwalifikowany materiat siewny, drugie pokolenie” lub do
celéw innych niz produkcja materialu siewnego roslin pastew-
nych;
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VM28
c) ktory, zgodnie z art. 4 lit. b), spetnia warunki wymienione
w zatacznikach I i II dla kwalifikowanego materiatu siewnego; i
VYM33
d) ktory w trakcie urzedowego badania lub w trakcie badania prze-
prowadzonego pod nadzorem urzegdowym zostat uznany za spet-
niajacy warunki okreslone w pkt. a)—c).
VM28

Cb.Kwalifikowany material siewny, material siewny drugiej generacji
(Lupinus spp., Pisum sativum, Vicia spp. i Medicago sativa):

a) ktory zostal wyprodukowany bezposrednio z elitarnego materiatu
siewnego, z kwalifikowanego materiatu siewnego pierwszego
pokolenia, lub, na wniosek hodowcy, z rozmnozen przed
elitarnym materiatem siewnym, ktore okreslono w drodze urzg-
dowej inspekcji jako zgodne z warunkami ustanowionymi
w zatacznikach 1 i IT dla elitarnego materialu siewnego;

b) ktory zostat przeznaczony do celow innych niz produkcja mate-
rialu siewnego roslin pastewnych;

¢) ktory, zgodnie z art. 4 lit. b), spelnia warunki ustanowione
w zatacznikach 1 i1 II dla kwalifikowanego materiatu siewnego;

oraz
VYM33
d) ktéry w trakcie urzgdowego badania lub w trakcie badania prze-
prowadzonego pod nadzorem urzegdowym zostat uznany za spet-
niajacy warunki okreslone w pkt. a)—c).
VB

D. Handlowy materiat siewny: materiat siewny, ktory
a) jest identyfikowalny jako nalezacy do okreslonego gatunku;

b) z zastrzezeniem art. 4 lit. b), spelnia warunki ustanowione
w zataczniku II dla handlowego materiatu siewnego; oraz

VYM33
c) ktory w trakcie urzedowego badania lub w trakcie badania prze-
prowadzonego pod nadzorem urzegdowym zostat uznany za spet-
niajacy warunki okreslone w pkt. a) i b).
VB

E. Srodki urzedowe: $rodki podjete
a) przez wladze panstwowe; lub

b) przez jakakolwiek osobg prawna prawa publicznego lub prywat-
nego, dzialajaca na odpowiedzialno$¢ panstwa; lub

¢) w przypadku dziatan pomocniczych, ktore sa takze pod kontrola
panstwa, przez jakakolwiek osobg fizyczna nalezycie w tym celu
umocowana,

pod warunkiem ze osoby wymienione w lit. b) i c¢) nie osiagaja
zadnych osobistych korzysci z takich $rodkow.

F. Mate opakowania P»M27 WE <« A: opakowania zawierajace
mieszanki materialu siewnego nie przeznaczone do produkcji roslin
pastewnych, o wadze netto nieprzekraczajacej 2 kg, wylaczajac, tam
gdzie potrzeba, granulowane pestycydy, gotowe mieszanki pastewne
lub inne state dodatki.
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G. Male opakowania »M27 WE <« B: opakowania zawierajace
» M28 elitarny materiat siewny < kwalifikowany material siewny,
handlowy materiat siewny lub — jesli okreslone opakowania nie sa
matymi opakowaniami »>M27 WE <« A — mieszaning materiatow
siewnych o wadze netto nieprzekraczajacej 10 kg, wylaczajac, tam
gdzie potrzeba, granulowane pestycydy, gotowe mieszanki pastewne
lub inne state dodatki.

Y M29
la.  Zmiany, ktére nalezy wprowadzi¢ w wykazie gatunkéw okreslo-
nym w ust. 1 pkt A, zostaja przyjete zgodnie z procedura ustanowiong
w art. 21.

VM22
Ib.  Rozne typy odmian, wiaczajac sktadniki nadajace si¢ do kwali-
fikacji zgodnie z przepisami niniejszej dyrektywy, moga zosta¢ okre-
$lone i zdefiniowane zgodnie z procedurami ustanowionymi w art. 21.

VM28

VMI12

»>M22 1d. €  Panstwa Czlonkowskie, zgodnie z procedura ustano-
wiona w art. 21, moga zosta¢ upowaznione do niestosowania warunkow
zawartych w zataczniku II sekcja I, pkt 2, akapit B, ust. 1 dla jednego
lub wigkszej ilosci omawianych gatunkow, jezeli mozna bedzie zatozyé
przy uwzglednieniu warunkéw ekologicznych oraz nabytego doswiad-
czenia, ze standardy ustanowione w zalaczniku II sekcja I pkt 2
kolumna 13 tabeli sa spetione.

2.  Panstwa Czlonkowskie moga w okresie przejsciowym, trwajacym
nie wigcej niz 4 lata po wejsciu w zycie przepisoOw ustawowych, wyko-
nawczych 1 administracyjnych, niezbednych do wykonania niniejszej
dyrektywy i na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 czgs¢ C, zakwalifikowaé
jako kwalifikowany materiat siewny materiat siewny pochodzacy bezpo-
$rednio z materialu siewnego urzgdowo kontrolowanego w Panstwie
Cztonkowskim na podstawie obecnego systemu i zapewniajacy takie
same gwarancje jakos$ci jak material siewny kwalifikowany jako mate-
riat siewny elitarny Iub kwalifikowany material siewny zgodnie
z zasadami niniejszej dyrektywy.

VM4

vM33
3.  Jezeli przeprowadza si¢ urzegdowe badanie pod urzedowym
nadzorem okre$lone w ust. 1 lit. B pkt. 1 d), ust. 1 lit. B pkt. 2 d),
ust. 1 lit. C pkt. d), ust. 1 lit. Ca pkt. d), ust. 1 lit. Cb) pkt. d) oraz ust. 1
lit. D pkt. c¢) nalezy spelni¢ nastgpujace wymagania:

A. Inspekcja polowa
a) Inspektorzy:
i) posiadaja niezbedne kwalifikacje techniczne,

ii) nie czerpia zadnych korzysci osobistych w zwiazku
z prowadzeniem inspekcji,

iii) posiadaja urzedowa licencj¢ wydana przez organ zaintereso-
wanego Panstwa Czlonkowskiego zajmujacy si¢ kwalifikacja
materiatu siewnego, przy czym taka licencja zawiera albo
zaprzysigzenie, albo pisemne o$wiadczenie zlozone przez
inspektorow, w ktorym zobowiazuja si¢ oni do przestrzegania
zasad przeprowadzania urzedowych badan,

iv) przeprowadzaja inspekcje pod urzgdowym nadzorem,
zgodnie z zasadami stosujacymi si¢ do urzegdowych inspekc;ji.
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VYM33

b) Uprawa nasienna, ktéra ma by¢ poddana inspekcji, prowadzona
jest z materiatu siewnego poddanego urzedowej kontroli a poste-
riori, ktorej wyniki byly zadawalajace.

c¢) Czg$¢ upraw nasiennych jest sprawdzana przez urzedowych
inspektorow. Czg$¢ ta wynosi przynajmniej 5 %.

d) Czg$¢ probek z partii materialu siewnego zebranego z upraw
materiatu siewnego pobierana jest do urzgdowej kontroli a poste-
riori oraz, w stosownym przypadku, w celu przeprowadzenia
badan laboratoryjnych tozsamosci i czystoSci odmianowej mate-
riatu siewnego.

e) Panstwa Cztonkowskie okreslaja reguly w sprawie kar stosuja-
cych si¢ do naruszen przepisoéw krajowych rzadzacych badaniami
prowadzonymi pod nadzorem urzgdowym, przyjetych zgodnie
z ta dyrektywa. Przewidziane kary musza by¢ skuteczne, propor-
cjonalne i odstraszajace. Kary moga polega¢ migdzy innymi na
cofnigciu licencji, o ktérych mowa w lit. a) pkt. iii), jezeli
zostanie stwierdzone, ze urzedowo licencjonowani inspektorzy
zostali uznani za winnych w sposéb celowy lub przez zanied-
banie naruszania zasad przeprowadzania urzgdowych badan.
W  przypadku takiego naruszenia, Panstwo Cztonkowskie
zapewni, iz anuluje si¢ kazda kwalifikacje¢ badanego materiatu
siewnego, chyba Ze zostanie dowiedzione, Ze material siewny
nadal spelnia wszelkie stawiane mu wymagania.

B. Badanie materialu siewnego

a) Badanie materialu siewnego przeprowadzane jest przez labora-
toria badajace materiat siewny, ktore zostalty upowaznione do
tego celu przez jednostke kwalifikujaca danego Panstwa Czlon-
kowskiego zgodnie z warunkami wymienionymi w lit. b)—d).

b) Laboratorium badajace materiat siewny posiada kierownika ds.
materiatu siewnego, ktory jest bezposrednio odpowiedzialny za
techniczne dzialanie laboratorium i posiada niezbgdne kwalifi-
kacje do technicznego zarzadzania laboratorium badajacym mate-
riat siewny.

Analitycy laboratorium badajacego material siewny posiadaja
niezbedne kwalifikacje techniczne, nabyte podczas kursow szko-
leniowych zorganizowanych na warunkach obowiazujacych
wobec urzedowych analitykéw materiatu siewnego potwierdzone
w drodze urzegdowych egzaminow.

Laboratorium prowadzone jest w pomieszczeniach i z wyposaze-
niem urzegdowo zatwierdzonym przez jednostke kwalifikujaca
material siewny za wystarczajacy do celow badania materiatu
siewnego, w zakresie upowaznienia.

Badanie materialu siewnego przeprowadzane jest zgodnie
z aktualnymi metodami migdzynarodowymi.

¢) Laboratorium badajace materiat siewny jest:
1) laboratorium niezaleznym;
lub
i) laboratorium nalezacym do przedsigbiorstwa nasiennego.

W przypadku okreslonym w pkt. ii) laboratorium moze przepro-
wadzac¢ badanie materiatu siewnego wylacznie na partiach mate-
riatlu siewnego przedstawionych przez przedsigbiorstwo nasienne,
do ktorego nalezy, jezeli nie zostalo to uzgodnione inaczej
migdzy przedsigbiorstwem nasiennym, osoba ubiegajaca si¢
o kwalifikacje i jednostka kwalifikujaca materiat siewny.

d) Badanie materialu siewnego wykonywane przez laboratorium
badajace materiat siewny podlega odpowiedniemu nadzorowi
jednostki kwalifikujacej material siewny.
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VYM33

e) Do celow nadzoru okreslonego w lit. d), cze$¢ partii materiatu
siewnego zgloszonych do urzedowej kwalifikacji poddana jest
badaniu kontrolnemu w drodze urzedowego badania materiatu
siewnego. Czg$¢ ta jest co do zasady mozliwie najbardziej
rownomiernie ~ rozprowadzona  wsérod  oso6b  fizycznych
i prawnych zglaszajacych material siewny do kwalifikacji
i zgloszonych gatunkow, ale moze by¢ rowniez ukierunkowana
na usunigcie szczegdlnych watpliwosdci. Czg§¢ ta wynosi co
najmniej 5 %.

f) Panstwa Cztonkowskie okre$laja reguty w sprawie kar stosuja-
cych si¢ do naruszen przepisow krajowych, rzadzacych bada-
niami prowadzonymi pod nadzorem urzedowym, przyjetych
stosownie do niniejszej dyrektywy. Przewidziane kary musza
by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace. Kary moga
polega¢ na cofnigciu upowaznien, o ktorych mowa w lit. a),
jezeli zostanie stwierdzone, ze urzedowo upowaznione labora-
toria badajace material siewny celowo lub przez zaniedbanie
naruszaja zasady przeprowadzania urzegdowych badan. Panstwa
Czlonkowskie zapewniaja, ze gdy zaistnieja takie okolicznosci,
anuluje si¢ kazda kwalifikacj¢ badanego materiatu siewnego,
chyba ze zostanie dowiedzione, ze jednak material siewny
spetnia wszelkie stawiane mu wymagania.

V¥ M29
4.  Inne srodki stosowane do prowadzenia badan pod nadzorem urzg-
dowym moga =zosta¢ przyjete zgodnie z procedura ustanowiona
w art. 21.

YM33

Artykul 3

1.  Panstwa Czlonkowskie zapewniaja, ze material siewny:

Brassica napus L. var. napobrassica (L.) Rchb.

Brassica oleracea L. convar. acephala (DC.) Alef. var. medullosa Thell.
+ var. viridis L.

VM1
Dactylis glomerata L.
VYM19
Festuca arundinacea Schreber
Festuca pratensis Hudson
VM1
Festuca rubra L. »M25 x Festulolium <«
VM34
Galega orientalis Lam.Rutwicy wschodniej
v M2
Lolim multiflorum Lam.
Lolim perenne L.
VYM19

Lolium x boucheanum Kunth
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Phleum pratense L.
Medicago sativa L.

YM19
Medicago x varia T. Martyn

YM11
Pisum sativum L.

VYM19
Raphanus sativus L. var. oleiformis Pers.

Vi
Trifolium repens L.,

a takze, poczawszy od dnia 1 lipca 1971 r., Trifolium pratense L. nie
moga by¢ wprowadzane do obrotu, jesli nie zostaty urzedowo zakwali-
fikowane jako: ‘elitarny material siewny’ lub ‘kwalifikowany materiat
siewny’»>M28 ——— «.

VYMi8
" la.  Zgodnie z procedura ustanowiona w art. 21 Krolestwo Hiszpanii
moze uzyska¢ zgodg na wprowadzanie zwolnien do dnia 31 grudnia
1989 r., w ust. 1 w odniesieniu do materiatu siewnego Medicago sativa,
Brassica oleracea convar. acephala 1 Raphanus sativus.

2. Panstwa Czlonkowskie zapewniaja, ze material siewny roslin
pastewnych z rodzajow i gatunkow innych niz te wymienione
w ust. 1 nie moze by¢ dopuszczony do obrotu, jezeli nie zostat urzg-
dowo zakwalifikowany jako ,.elitarny materiat siewny” lub ,,kwalifiko-
wany materiat siewny” lub jezeli nie jest handlowym materialem
siewnym oraz PM28§ ——— «.

3. Komisja moze, zgodnie z procedura ustanowiona w art. 21,
okresli¢, ze po uptywie okreslonych termindw materiat siewny nalezacy
do rodzajow i gatunkéw roslin pastewnych innych niz wymienione
w ust. 1 nie moze by¢ dopuszczony do obrotu, jezeli nie zostat urzg-
dowo zakwalifikowany jako ,.elitarny materiat siewny” lub ,.kwalifiko-
wany materiat siewny”;

4.  Panstwa Czlonkowskie zapewniaja, ze urzedowe badania przepro-
wadzane sa zgodnie z aktualnymi, migdzynarodowo przyjetymi meto-
dami, o ile metody takie istnieja.

VM28

Artykut 3a
Nie naruszajac przepisoOw art. 3 ust. 1, Panstwa Czlonkowskie zapew-
niaja, ze
— nasiona wyhodowane z elitarnego materialu siewnego, oraz

— uprawiany material siewny, sprzedawany w celu przetworzenia, pod
warunkiem potwierdzenia jego tozsamosci,

moze zosta¢ dopuszczony do obrotu.

Artykut 4

Panstwa Czlonkowskie moga jednakze w drodze odstgpstwa od prze-
pisOw art. 3:

a) usankcjonowa¢ urzgdowa kwalifikacje 1 obrét elitarnym materiatem
siewnym, ktory nie spetnia warunkow podanych w zataczniku II
w odniesieniu do zdolnosci kietkowania; podobne odstepstwa
moga by¢ takze przyznane w odniesieniu do kwalifikowanego mate-
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riatu siewnego Trifolium pratense, jesli taki material siewny prze-
znaczony jest do dalszej produkcji kwalifikowanego materiatu siew-
nego.

W powyzszych przypadkach podejmuje si¢ wszelkie niezbgdne
srodki, aby zapewni¢, ze dostawca gwarantuje $cisle okreslong zdol-
nos$¢ kietkowania, ktdra umieszcza on dla celéw handlowych na
specjalnej etykiecie z jego nazwiskiem, adresem i numerem referen-
cyjnym partii materiatu siewnego;

b) w celu szybkiego udost¢pniania materiatu siewnego sankcjonowaé
urzedowa kwalifikacj¢ lub zatwierdzenie oraz obrot az do pierw-
szego kupujacego poprzez handel materialem siewnym nalezacym
do kategorii ,.elitarny material siewny”, ,kwalifikowany materiat
siewny” lub ,,handlowy materiat siewny”, pomimo braku przeprowa-
dzenia urzedowego badania w celu sprawdzenia zgodnosci
z warunkami podanymi w zalaczniku II w odniesieniu do zdolnos$ci
kietkowania. Kwalifikacja lub zatwierdzenie jest dokonywane
jedynie po przedstawieniu tymczasowego raportu analitycznego
materialu siewnego i pod warunkiem wskazania nazwiska i adresu
pierwszego odbiorcy; podejmuje si¢ wszelkie niezbedne S$rodki
w celu zapewnienia, ze dostawca gwarantuje zdolno$¢ kietkowania
stwierdzong podczas tymczasowej analizy; zdolno$¢ kietkowania
umieszcza si¢ dla celow handlowych na specjalnej etykiecie,
z nazwiskiem dostawcy, adresem i numerem referencyjnym partii.

Niniejsze przepisy nie maja zastosowania do materialu siewnego
przywozonego z panstw trzecich, z zastrzezeniem przepisow
art. 15 w odniesieniu do rozmnazania poza Wspoélnota.

vV M28
Panstwa Czlonkowskie korzystajace z odstgpstw okreslonych w lit. a)
lub b) udzielaja sobie wzajemnej pomocy administracyjnej w zakresie
kontroli.

Artykut 4a

1. Nie naruszajac przepisow art. 3 ust. 1, Panstwa Cztonkowskie
moga zezwoli¢ producentom prowadzacym dziatalno$¢ na ich teryto-
rium na wprowadzanie do obrotu:

a) niewielkich ilo§ci materialu siewnego do celow naukowych lub
pracy selekcyjnej;

b) wiasciwej ilosci materialu siewnego do innych celow badawczych
lub doswiadczalnych pod warunkiem ze dotyczy to odmian, dla
ktorych zostat przez dane Pafstwo Czlonkowskie ztozony wniosek
o umieszczenie w katalogu.

W przypadku materiatu genetycznie modyfikowanego pozwolenie takie
przyznaje si¢ wylacznie pod warunkiem podjgcia wszelkich niezbed-
nych $rodkdéw ostroznosci w celu uniknigcia szkodliwego wpltywu na
zdrowie ludzi oraz na $rodowisko. Do przeprowadzenia w tym wzgle-
dzie oceny ryzyka dla srodowiska stosuje si¢ odpowiednio przepisy
art. 7 ust. 4 dyrektywy 70/457/EWG.

2. Cel, w ktorym pozwolenia okreSlone w ust. 1 lit. b), przepisy
dotyczace oznakowania opakowan, oraz ilosci i warunki wydania takich
pozwolen ustalane sa zgodnie z procedura okreslona w art. 21.

3. Pozwolenia wydane przed przyjeciem niniejszej dyrektywy przez
Panstwa Czlonkowskie producentom prowadzacym dziatalno$¢ na ich
terytorium do celow okreslonych w ust. 1, pozostaja w mocy do czasu
ustalenia przepisow okreslonych w ust. 2. Od tego czasu przy wyda-
waniu wszystkich tego typu pozwolen nalezy uwzgledniaé przepisy
okreslone zgodnie z ust. 2.



196610401 — PL — 03.01.2008 — 011.002 — 15

vB
Artykut 5
Panstwa Cztonkowskie moga, w odniesieniu do warunkéw podanych
w zatacznikach I i II, naktada¢ dodatkowe lub bardziej rygorystyczne
wymagania dla kwalifikacji materiatu siewnego oraz dla badania hand-
lowego materialu siewnego produkowanego na ich wilasnych terytoriach.
VM28
Artykut S5a
Panstwa Czlonkowskie moga ograniczy¢ kwalifikacj¢ nasion Lupinus
spp., Pisum sativum, Vicia spp. 1 Medicago sativa do ,.kwalifikowanego
materiatu siewnego” pierwszego pokolenia.
vB
Artykut 6
M2
Panstwa Cztonkowskie zapewniaja, na zyczenie hodowcy, poufno$¢
opisu sktadnikéw genealogicznych.
vB
Artykut 7
VYM33

1. Panstwa Czlonkowskie wymagaja, aby w celu sprawdzenia
odmian oraz w celu zbadania materialu siewnego przeznaczonego do
kwalifikacji, a takze w celu zbadania handlowego materiatu siewnego,
probki pobierane byly urzgdowo zgodnie z wlasciwymi metodami.
Jednakze badanie materialu siewnego w celu kontroli zgodnie z art.
19 ma by¢ wykonywane urzedowo.

la. W przypadku wykonywania badania materialu siewnego pod
nadzorem urzedowym, o ktorym mowa w ust. 1, nalezy spetni¢ nastg-
pujace wymagania:

a) Pobieranie probek materialu siewnego jest przeprowadzane przez
osoby upowaznione do pobierania probek materiatu siewnego
przez jednostke kwalifikujaca danego Panstwa Czlonkowskiego na
warunkach okreslonych w lit. b)—d).

b) Osoby pobierajace probki materialu siewnego posiadaja niezbgdne
kwalifikacje techniczne, nabyte podczas kursow szkoleniowych
zorganizowanych na warunkach obowiazujacych wobec urz¢dnikow
pobierajacych probki materiatu siewnego i potwierdzone w drodze
egzaminoéw urzgdowych.

Beda one przeprowadza¢ pobieranie probek materiatu siewnego
zgodnie z obecnymi metodami migdzynarodowymi.

¢) Osobami pobierajacymi probki materiatu siewnego sa:
1) niezalezne osoby fizyczne,

ii) osoby zatrudniane przez osoby fizyczne lub prawne, ktorych
dziatalno$¢ nie obejmuje produkcji materiatu siewnego, uprawy
materialu  siewnego, przetwarzania materialu siewnego lub
handlu materialem siewnym,

lub

iii) osoby zatrudniane przez osoby fizyczne i prawne, ktorych dzia-
falno$¢ obejmuje produkcje materiatu siewnego, uprawg mate-
riatu siewnego, przetwarzanie materialu siewnego lub handel
materialem siewnym.
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VYM33

W przypadku okreslonym w pkt. iii), osoba pobierajaca probki mate-
riatu siewnego moze przeprowadza¢ pobieranie probek materiatu
siewnego wylacznie z partii materialu siewnego przedstawionych
przez jednostke ja zatrudniajaca, jezeli nie zostalo to uzgodnione
inaczej miedzy jednostka ja zatrudniajaca, osoba ubiegajaca sig
o kwalifikacj¢ i jednostka kwalifikujacq materiat siewny.

d) Wykonywanie przez nie pobierania probek materiatu siewnego
podlega stosownemu nadzorowi jednostki kwalifikujacej materiat
siewny. W przypadku automatycznego pobierania probek nalezy
stosowac si¢ do odpowiednich procedur pod nadzorem urz¢dowym.

e) Do celow nadzoru okreslonego w lit. d), czg§¢ partii materiatu siew-
nego zgtoszonych do urzedowej kwalifikacji poddana jest kontrol-
nemu pobraniu probek przez urzednikow pobierajacych probki mate-
rialu siewnego. Czg$¢ ta jest co do zasady mozliwie najbardziej
rownomiernie rozprowadzona wsréd osob fizycznych i prawnych
zglaszajacych materiat siewny do kwalifikacji i zgloszonych
gatunkow, ale moze by¢ rowniez ukierunkowana na usunigcie szcze-
g6lnych watpliwosci. Czg$¢ ta wynosi co najmniej 5 %. Niniejsza
kontrola probek nie stosuje si¢ do automatycznego pobierania
probek.

Panstwa Czlonkowskie poréwnuja probki materialu siewnego
pobrane urzgdowo z probkami materiatu siewnego z tej samej partii
materiatu siewnego pobranymi pod nadzorem urzedowym.

f) Panstwa Czlonkowskie okreslaja reguty w sprawie kar stosujacych
si¢ do naruszen przepisow krajowych przyjetych stosownie do niniej-
szej dyrektywy, rzadzacych badaniami prowadzonymi pod nadzorem
urzedowym. Przewidziane kary musza by¢ skuteczne, proporcjonalne
i odstraszajace. Kary moga polega¢ na cofnigciu upowaznien,
o ktorych mowa w lit. a), jezeli zostanie stwierdzone, ze osoby
urzgdowo upowaznione do pobierania probek materiatu siewnego
celowo lub przez zaniedbanie naruszaja zasady przeprowadzania
urzgdowych badan. Gdy zaistnieja takie okoliczno$ci, Panstwa
Czlonkowskie zapewniaja anulowanie kazdej kwalifikacji pobranego
materialu siewnego, chyba ze zostanie dowiedzione, ze jednak mate-
rial siewny spelnia wszelkie stawiane mu wymagania.

Ib. Inne s$rodki stosowane do prowadzenia badan pod nadzorem
urzgdowym moga zostaé przyjete zgodnie z procedura ustanowiong
w art. 21 ust. 2.

2. Dla przeprowadzenia badania materialu siewnego przeznaczonego
do kwalifikacji i przeprowadzenia badania handlowego materialu siew-
nego probki pobiera si¢ z partii jednorodnych; maksymalna waga partii
i minimalna waga probki znajduja si¢ w zataczniku IIL

Artvkut 8

1. Panstwa Czlonkowskie wymagaja, aby elitarny material siewny,
kwalifikowany materiat siewny i handlowy materiat siewny byty sprze-
dawane tylko w formie dostatecznie jednolitych BMI partic € i w
zaplombowanych pojemnikach posiadajacych plomby i oznaczenia, jak
okreslono M6 w art. 9, 10 lub 10 a, ktorykolwiek jest wlasciwy <.

2. W przypadku sprzedazy niewielkich ilosci do konsumenta final-
nego Panstwa Cztonkowskie moga ustanawia¢ odstepstwa od przepiso6w
ust. 1 w odniesieniu do pakowania, plombowania i oznaczania.
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Artykut 9

1. Panstwa Czlonkowskie wymagaja, by opakowania materiatu
matecznego, materiatu siewnego kwalifikowanego i materiatu siewnego
handlowego, za wyjatkiem, gdy materiat siewny tych ostatnich dwéch
kategorii jest przedstawiany w formie opakowan PM27 WE <« B,
byly zapieczgtowane urzedowo lub pod nadzorem urzedowym w taki
sposob, by nie mozna bylo ich otworzy¢ bez naruszenia systemu pieczeg-
towania lub pozostawienia dowodu proby naruszenia urzgdowej etykiety
przewidzianej w art. 10 ust. 1 lub opakowania.

W celu zapewnienia zapieczgtowania, system pieczg¢towania zawiera
przynajmniej powyzsza etykiete lub przyczepiona urzgdowa pieczgc.

Srodki przewidziane w akapicie drugim nie sa konieczne, jesli stosuje
si¢ system pieczgtowania jednokrotnego uzytku.

Zgodnie z procedura ustanowiona w art. 21 mozna ustali¢ czy dany
system pieczgtowania jest zgodny z przepisami niniejszego ustgpu

2. Panstwa Cztonkowskie wymagaja, z wyjatkiem przypadku matych
opakowan PM27 WE <« B, aby opakowania nie byly ponownie
plombowane, chyba ze urzegdowo »M9 badz pod nadzorem urze-
dowym <. Jesli opakowania sa ponownie plombowane, fakt powtor-
nego plombowania, data plombowania oraz wladza odpowiedzialna sa
umieszczane na etykiecie wymaganej zgodnie z art. 10 ust. 1.

3. Panstwa Czlonkowskie wymagaja, by mate opakowania
»M27 WE <« B byly zapieczgtowane w taki sposob, by nie mozna
bylo ich otworzy¢ bez naruszenia systemu pieczg¢towania lub pozosta-
wienia dowodu proby naruszenia etykiety lub opakowania. Zgodnie
z procedura ustanowiona w art. 21 mozna ustali¢ czy dany system
pieczgtowania jest zgodny z przepisami niniejszego ustgpu. Opakowania
nie moga by¢ ponownie zapieczgtowane chyba, ze zostanie to dokonane
pod urzedowym nadzorem.

VM28

M7
Artykut 10

1. Panstwa Czlonkowskie wymagaja, aby opakowania elitarnego
materiatu siewnego, kwalifikowanego materiatu siewnego
i handlowego materiatu siewnego, z wyjatkiem przypadku gdy materiat
siewny z ostatnich dwoch kategorii pakowany jest w formie malych
opakowan PM27 WE <« B:

a) byly oznakowane na stronie zewngtrznej etykieta urzgdowa, nieuzy-
wana wczesniej, spetniajaca warunki okreslone w zataczniku IV (A)
i zawierajaca informacje w jednym z jezykow urzedowych Wspol-
noty. Kolor etykiety jest biaty dla elitarnego materiatu siewnego,
niebieski dla kwalifikowanego materialu siewnego pierwszego
rozmnozenia wystgpujacego po elitarnym materiale siewnym, czer-
wony dla kwalifikowanego materiatu siewnego nastgpnych
rozmnozen oraz brazowy dla handlowego materiatu siewnego. Gdy
uzywana jest etykieta sznurowana z dziurkami, jej koncowki
opatrzone zostaja w kazdym przypadku plomba urzedowa. Jezeli,
w przypadkach, okreslonych w art. 4 lit. a), elitarny material siewny
lub kwalifikowany materiat siewny nie spelniaja warunkéw ustano-
wionych w zataczniku II w odniesieniu do kietkowania, fakt ten jest
podany na etykiecie. Uzycie urzgdowych etykiet samoprzylepnych
podlega zatwierdzeniu. Zgodnie z procedura ustanowiona w art. 21
trwaly nadruk okreslonej informacji, wykonany na opakowaniu pod
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urzgdowym nadzorem zgodnie ze wzorem etykiety, moze zostaé
zatwierdzony;

b) zawieraly urzedowy dokument, w tym samym kolorze co etykieta,
zawierajacy co  najmniej informacje  wymagane  zgodnie
z zalacznikiem 1V, (A) (I) lit. a) (3), 4) i (5), a w przypadku
handlowego materiatu siewnego lit. b) (2), (4) i (5). Dokument ten
jest sporzadzony w taki sposob, aby nie mogt by¢ pomylony
z urzgdowa etykieta, okreslona w lit. a). Dokument ten nie jest
konieczny, jesli informacja zostala podana na opakowaniu
w formie trwatego nadruku lub jesli, zgodnie z przepisami okreslo-
nymi w lit. a), zostala uzyta etykieta samoprzylepna lub etykieta
wykonana z niedracego si¢ materiatu.

VM28

v M6
Artykut 10a

1. Panstwa Czlonkowskie wymagaja, aby male opakowania
»M27 WE « B:

a) nosity na zewnatrz, zgodnie z zalacznikiem IV lit. b), etykiete
dostawcy, drukowana informacj¢ Ilub stempel w jednym
z urzedowych jezykow Wspolnoty; w przypadku opakowan przezro-
czystych etykieta moze zosta¢ umiejscowiona wewnatrz, pod warun-
kiem Ze moze by¢ odczytana przez opakowanie; co si¢ tyczy koloru
etykiety, stosuje si¢ przepisy art. 10 ust. 1 lit. a);

b) nosity na zewnatrz lub na etykiecie dostawcy, okreslonej w lit. a),
przydzielony urzgdowy numer seryjny; jezeli uzywane si¢ urzedowe
etykiety przylepne, odnosnie do koloru etykiety stosuje si¢ przepisy
art. 10 ust. 1 lit. a); metody przytwierdzenia numeru seryjnego moga
zosta¢ ustalone zgodnie z procedura ustanowiong w art. 21.

2.  Panstwa Czlonkowskie moga wymaga¢, aby urzedowe etykiety
przylepne zawierajace czgse informacji ustanowionych
w zalaczniku IV B byly uzywane do oznaczania matych opakowan
»M27 WE <« B pakowanych na ich terytorium; tak dtugo jak infor-
macja podana jest na etykiecie, oznakowanie okreslone w ust. 1 lit. a)
nie bedzie wymagane.

VM28
Artykut 10b

Panstwa Czlonkowskie moga postanowi¢, ze po zlozeniu wniosku,
mozliwe begdzie plombowanie i znakowanie matych opakowan WE
B materialu siewnego urzgdowo lub pod urzgdowym nadzorem zgodnie
z art. 9 ust. 1 1 art. 10.

v M6
Artykut 10c

Panstwa Czlonkowskie podejmuja wszystkie niezbgdne $rodki dziatania
w celu zapewnienia, ze w przypadku matych opakowan materiatu siew-
nego tozsamo$¢ materialu siewnego moze zosta¢ sprawdzona,
w szczegolnosci w czasie, kiedy probki materialu siewnego sa podzie-
lone. W tym celu Panstwa Czlonkowskie moga wymagaé, aby mate
opakowania podzielone na ich terytorium byly urzedowo plombowane
lub plombowane pod urzedowym nadzorem.
v M30

Artykut 10d

1. Panstwa Czlonkowskie moga, w drodze odstgpstwa od art. 8, 9
i 10, wprowadzi¢ uproszczenia przepisow dotyczacych urzadzen zamy-
kajacych oraz oznakowania opakowan, w przypadku sprzedazy luzem
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VYM30

konsumentowi konicowemu materiatu siewnego kategorii ,,kwalifiko-
wany material siewny”.

2. Warunki stosowania odstgpstwa na podstawie ust. 1 powyzej sa
ustanawiane zgodnie z procedura, okreslona w art. 21 ust. 1.

Do czasu przyjgcia tych $rodkéw, zastosowanie maja warunki ustano-
wione w art. 2 decyzji Komisji 94/650/WE (1).
VY M28

Artykut 11

1.  Zgodnie z procedura okreslona w art. 21, mozna postanowi¢, ze
Panstwa Czlonkowskie maja prawo, w przypadkach innych niz objgte
niniejsza dyrektywa, wymaga¢ umieszczania etykiety dostawcy na
opakowaniach elitarnego materiatu siewnego, kwalifikowanego mate-
rialu siewnego lub handlowego materiatu siewnego (moze to byc¢
etykieta inna niz etykieta urzedowa; informacja moze by¢ réwniez
przedstawiona w formie nadruku dostawcy na opakowaniu), lub
koniecznosci dolaczenia do partii materialu siewnego spelniajacej
warunki szczegolne dotyczace obecnosci Avena fatua, ustalone zgodnie
z procedura okreslona w art. 21, urzedowego $wiadectwa potwierdzaja-
cego zgodnos¢ z tymi warunkami.

2. Dane szczegbélowe na tych etykietach nalezy rowniez ustali¢
zgodnie z procedura okreslona w art. 21.

Artykut 11a

W przypadku materiatu siewnego odmian genetycznie modyfikowanych
na kazdej etykiecie i w kazdym dokumencie, urzgdowym lub nie, dota-
czonym do lub towarzyszacym partii materiatu siewnego zgodnie
7 przepisami niniejszej dyrektywy, nalezy wyraznie zaznaczyé, iz
odmiana ta jest genetycznie modyfikowana.

vB
Artykut 12
Panstwa Czlonkowskie wymagaja, aby na urzedowej etykiecie lub na
etykiecie dostawcy oraz na pojemniku lub wewnatrz niego zostat odno-
towany kazdy zabieg chemiczny, jakiemu zostal poddany elitarny mate-
rial siewny, kwalifikowany material siewny lub handlowy materiat
siewny.
v M6
Artykut 13
VM28

1. Panstwa Czlonkowskie okres$laja warunki dopuszczalnosci wpro-
wadzania do obrotu mieszanek materialu siewnego roslin réznych
gatunkdw w sposOb nastgpujacy:

— jesli nie jest przeznaczony do wykorzystania w charakterze ro$lin
pastewnych, w ktorym to przypadku mieszanki moga zawieraé
nasiona roslin pastewnych oraz ro$lin niebgdacych roslinami pastew-
nymi w rozumieniu niniejszej dyrektywy;

— jesli jest przeznaczony do wykorzystania w charakterze roslin
pastewnych, w ktorym to przypadku mieszanki moga zawierad
nasiona  gatunkéw  ros$lin  wymienionych w  dyrektywach
66/401/EWG,  66/402/EWG, 69/208/EWG 1  70/458/EWG,

(") Dz.U. L 252 z 28.9.1994, str. 15. Decyzja ostatnio zmieniona decyzja
Komisji 2000/441/WE (Dz.U. L 176 z 15.7.2000, str. 50).
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VM28

z wyjatkiem odmian wymienionych w art. 4 ust. 2 lit. a) dyrektywy
70/457/EWG;

— jesli jest przeznaczony do wykorzystania w celu ochrony $rodowiska
naturalnego w kontekscie ochrony zasobow genetycznych, okreslo-
nych w art. 22a lit. b), w ktorym to przypadku mieszanki moga
zawiera¢ nasiona ro$lin pastewnych oraz nasiona ro$lin niebedacych
ros§linami pastewnymi w rozumieniu niniejszej dyrektywy.

W przypadkach okreslonych w tiret pierwszym i drugim, rézne sktad-
niki mieszanek, jesli naleza do gatunkéw wymienionych w dyrektywach
66/401/EWG, 66/402/EWG, 69/208/EWG i 70/458/EWG, musza, przed
zmieszaniem, spelnia¢ warunki dotyczace przepisow o ich obrocie.

Inne warunki, w tym etykietowanie technicznego zatwierdzenia firm
produkujacych mieszanki materialu siewnego, inspekcji produkcji
mieszanek, a takze pobierania probek partii sktadnikow poczatkowych
oraz mieszanek koncowych, okresla si¢ zgodnie z procedura okreslona
w art. 21.

W przypadku okreslonym w tiret trzecim, warunki, na jakich te
mieszanki moga zosta¢ dopuszczone do obrotu, okreSlone sa zgodnie
z procedura ustanowiona w art. 21.

2. Artykuly 8, 9, 10b, 11 oraz 12 sa stosowane oraz art. 10 i 10a sa
stosowane z zastrzezeniem, ze etykieta jest koloru zielonego. Do tego
celu male opakowania P»M27 WE <« A uwaza si¢ za male opako-
wania P>M27 WE <« B.

Jakkolwiek dla malych opakowan BM27 WE <« A urzegdowo przy-
znany numer seryjny, okreslony w art. 10 lit. a) ust. 1 lit. b) nie jest
wymagany.

VM28

VM22
Artykut 13a

VM29
Do celow poszukiwania lepszych rozwiazan dla zastapienia niektorych
przepisow niniejszej dyrektywy, moze zostaé przewidziane zorganizo-
wanie czasowych doswiadczen na szczegdlnych warunkach na poziomie
wspolnotowym, zgodnie z procedura ustanowiong w art. 21.

VM22
W ramach tych eksperymentéw Panstwa Czlonkowskie moga zostaé
zwolnione z niektérych zobowiazan ustanowionych w niniejszej dyrek-
tywie. Rozmiary tych zwolnien zostana okre§lone w odniesieniu do
przepisow, do ktorych beda stosowane. Czas trwania eksperymentu
nie przekroczy siedmiu lat.

Artykut 14

vM28
1. Panstwa Czlonkowskie zapewniaja, ze na material siewny wpro-
wadzony do obrotu zgodnie z przepisami niniejszej dyrektywy,
obowiazkowo lub nieobowiazkowo, nie naktada si¢ ograniczen
w obrocie w odniesieniu do charakterystyki, wymaganych badan, ozna-
kowania ani plombowania, innych niz wymienione w niniejszej dyrek-
tywie lub innych dyrektywach.

VAl

— la. Komisja zezwala, wedlug procedury przewidzianej w art. 21, dla

sprzedazy nasion roslin pastewnych, na catosci lub w czgsci terytorium
jednego lub Wielu Panstw Cztonkowskich, by zostaty podjete bardziej
rygorystyczne decyzje niz te, przewidziane w zalaczniku II, dotyczace
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obecnosci Avena fatua w tych nasionach, jesli podobne decyzje maja
zastosowanie dla produkcji rodzimej tych nasion, i jesli kampania
wyplenienia Avena fatua jest istotnie prowadzona przy uprawie roslin

pastewnych w danym regionie.
vV M28

Artykut 14a

Warunki, na jakich mozna wprowadzi¢ do obrotu material siewny,
wyhodowany z elitarnego materialu siewnego, zgodnie z art. 3a tiret
pierwsze, ustala si¢ nastgpujaco:

a) wlasciwa jednostka kwalifikujaca musi przeprowadzi¢ urz¢dowa
inspekcje materiatu siewnego zgodnie z przepisami w sprawie kwali-
fikacji elitarnego materialu siewnego;

b) nasiona nalezy pakowa¢ zgodnie z niniejsza dyrektywa; oraz

¢) na opakowaniach nalezy umie$ci¢ urzgdowa etykietg, na ktorej
znajda si¢ nastgpujace informacje:

— jednostka kwalifikujaca i nazwa Panstwa Czlonkowskiego lub
uznane skroty tych nazw,

— numer partii,
— miesiac i rok plombowania, lub
— miesiac i rok pobrania ostatniej probki w celach kwalifikacji,

— gatunek, zapisany przynajmniej alfabetem tacinskim, wedhg
nazwy botanicznej, ktéra moze by¢ podana w skrocie i bez
nazwy autorow,

— odmiana, zapisana alfabetem tacinskim,
— opis ,,wstgpny elitarny materiat siewny”,

— liczba pokolen poprzedzajacych material siewny kategorii
,kwalifikowany materiat siewny” lub ,kwalifikowany materiat
siewny pierwszego pokolenia”.

Nalezy stosowac etykiety biate z poprzeczna fioletowa linia.
VM22

Artykut 15

1.  Panstwa Czlonkowskie zapewniaja, ze material siewny roslin
pastewnych,

— ktory zostal wyprodukowany bezposrednio z materiatu elitarnego
lub kwalifikowanego materiatu siewnego urzedowo poddanego
kwalifikacji w jednym lub kilku Panstwach Czlonkowskich lub
w panstwie trzecim, ktoremu zostata przyznana klauzula rownowaz-
nosci zgodnie z art. 16 ust. 1 lit. b), lub ktory zostal bezposrednio
wyprodukowany ze skrzyzowania materiatu elitarnego urzedowo
poddanego kwalifikacji w Panstwie Cztonkowskim z materiatlem
elitarmym urzegdowo poddanym kwalifikacji w takim panstwie
trzecim, i

— ktory zostal zebrany w innym Panstwie Czlonkowskim,

na wniosek i bez uszczerbku dla przepisow dyrektywy 70/457/EWG,
jest urzgdowo poswiadczany jako kwalifikowany material siewny
w kazdym Panstwie Czlonkowskim, jesli ten material siewny zostat
poddany inspekcjom polowym, spehiajacym warunki ustanowione
w zalaczniku I dla odpowiedniej kategorii i je$li urzedowe badanie
wykazato, ze warunki ustanowione w zataczniku II dla tej samej kate-
gorii sa spetnione.
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VYM22

W takich przypadkach, gdzie material siewny zostal bezposrednio
wyprodukowany z pokolenia urzgdowo uznanego kwalifikowanego
materiatu siewnego przed materiatem elitarnym, Panstwa Cztonkowskie
moga takze autoryzowac urzegdowa kwalifikacje materiatu jako materiatu
elitarnego, jesli warunki ustanowione dla tej kategorii sa spetnione.

VM28
2. Nasiona roslin pastewnych, zebrane na terytorium Wspolnoty,
z przeznaczeniem do kwalifikacji zgodnie z ust. 1, nalezy:

— pakowa¢ i oznacza¢ urzedowa etykieta spelniajaca wymogi okre-
Slone w zatacznikach V(A) i (B), zgodnie z art. 9 ust. 1, i

— transportowa¢ wraz z urzegdowym dokumentem speliajacym
wymogi okreslone w zataczniku V(C).

Mozliwe jest odstapienie od przepisow pierwszego akapitu, dotyczacych
pakowania i1 oznaczania, gdy wtladze odpowiedzialne za inspekcje
polowa, wladze wystawiajace dokumenty kwalifikacji nasion, ktorych
kwalifikacja nie zostata ostatecznie przeprowadzona, oraz wladze odpo-
wiedzialne za kwalifikacj¢ to ten sam urzad, lub, gdy wiadze te wyra-
7aja zgode na odstapienie od powyzszych przepisow; jasno wskazuje, ze
ta odmiana jest genetycznie modyfikowana.

VYM33
3.  Panstwa Czlonkowskie przewiduja tez, ze materiat siewny roslin
pastewnych zebrany w panstwie trzecim zostanie w przypadku otrzy-
mania wniosku urzedowo kwalifikowany, jezeli:

a) zostal wyprodukowany bezposrednio z:

i) elitarnego lub kwalifikowanego materiatu siewnego w pierwszym
pokoleniu, urzgdowo kwalifikowanego w jednym Panstwie
Cztonkowskim lub kilku, lub w panstwie trzecim, ktéry uznano
za rbwnowazny na podstawie art. 16 ust. 1 lit. b),

lub

il) ze skrzyzowania elitarnego materiatu siewnego urzegdowo kwali-
fikowanego w Panstwie Czlonkowskim z elitarnym materiatlem
siewnym urzgdowo kwalifikowanym w panstwie trzecim,
o ktorym mowa w pkt. i);

b) zostat on poddany inspekcji polowej spetiajacej warunki okreslone
w decyzji dotyczacej rownorzgdnosci, podjgtej na mocy art. 16 ust. 1
lit. a) dla odpowiedniej kategorii;

¢) badanie urzedowe wykazato, ze zostaly spetnione warunki okre§lone
w zataczniku II dla tej samej kategorii.

vB
Artykut 16
1. Rada, dziatajac na wniosek Komisji kwalifikowana wigkszo$cia
glosow, okresla, czy:
a) w przypadku okreslonym w art. 15 inspekcje polowe w panstwie
trzecim spelniaja warunki ustanowione w zataczniku I,
VvM33

b) materiat siewny ro$lin pastewnych zebrany w panstwie trzecim
i spetniajacy te same warunki dotyczace jego wiasciwosci i badan,
dla zagwarantowania jego tozsamos$ci, oznaczenia i kontroli, sa
réwnowazne wzgledem elitarnego materialu siewnego lub kwalifiko-
wanego materialu siewnego zebranego na obszarze Wspolnoty
i spetniaja wymagania ustanowione przepisami niniejszej dyrektywy.
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VB
2. Do czasu, gdy Rada podejmie decyzje zgodnie z ust. 1, Panstwa
Cztonkowskie maja swobod¢ przy podejmowaniu ich wiasnych decyzji.
Prawo to wygasa z dniem PM10 1 lipca 1978 r. «

M3

3. Ustgp 1 i 2 znajduja roéwniez zastosowanie w odniesieniu do
jakiegokolwiek nowego Panstwa Cztonkowskiego od dnia jego przysta-
pienia do dnia, w ktorym ma ono wprowadzi¢ w zycie przepisy usta-
wowe, wykonawcze i administracyjne niezb¢dne do wykonania niniej-
szej dyrektywy.

V¥ M24
" 4. Paragraph 1 shall also apply to the territory of the former German
Democratic Republic until 31 December 1991. Detailed rules for appli-
cation may be adopted in accordance with the procedure laid down in
Article 21.

VM28
Artykut 17

1. Zgodnie z procedura okreslona w art. 21, w celu wyeliminowania
wszelkich wystepujacych we Wspdlnocie tymczasowych trudno$ci
w dostawach elitarnego materiatu siewnego, kwalifikowanego materiatu
siewnego lub handlowego materialu siewnego, jesli niemozliwe jest ich
pokonanie w inny sposoéb, istnieje mozliwo$¢ wydania przez Panstwa
Cztonkowskie na czas okreslony pozwolenia do wprowadzenia do
obrotu w catej Wspolnocie materiatu siewnego w ilosci niezbgdnej do
zlikwidowania trudnosci w dostawach nasion kategorii podlegajacej
mniej rygorystycznym wymogom, lub nasion niewyszczegdlnionych
we Wspolnym Katalogu Odmian Gatunkow Roslin Uprawnych lub kata-
logach odmian poszczegdlnych Panstw Czlonkowskich.

2. Materiat siewny kategorii z kazdej danej odmiany, nalezy ozna-
cza¢ etykietami przewidzianymi dla odpowiedniej kategorii; materiat
siewny odmian nieujgtych w wyzej wymienionych katalogach nalezy
oznacza¢ etykietami jak dla handlowego materiatu siewnego. Na
etykiecie nalezy zawsze zaznaczaé, iz dany rodzaj materialu siewnego
nalezy do kategorii spelniajacej mniej rygorystyczne wymogi.

3. Zasady stosowania ust. 1 mozna przyja¢ zgodnie z procedura okre-
Slona w art. 21.

vB
Artykut 18
Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania do materialu siewnego roslin
pastewnych przeznaczonych na wywoéz do panstw trzecich.
Artykut 19
vM28

1. Panstwa Czlonkowskie zapewnia przeprowadzenie urzedowych
inspekcji  obrotu  materialem  siewnym  roslin  pastewnych,
a przynajmniej inspekcji wyrywkowych, w celu oceny zgodnosci
z wymogami i warunkami niniejszej dyrektywy.

2. Bez uszczerbku dla swobodnego przeptywu materiatu siewnego
we Wspolnocie, Panstwa Czlonkowskie podejmuja niezbgdne srodki
w celu otrzymania nastgpujacych danych szczegétowych w trakcie
obrotu materialem siewnym przywozonymi w iloSci przekraczajacej
dwa kilogramy z panstw trzecich:

a) gatunek;
b) odmiana;

c¢) kategoria,
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v M28
d) kraj pochodzenia i urzegdowa jednostka kontrolna;
e) kraj wysytki;
f) importer;
g) ilo$¢ materialu siewnego.

Sposob przedstawienia powyzszych danych mozna okreslic zgodnie
z procedura ustanowiona w art. 21.

vYM31
Artykut 20

1. Wspdlnotowe badania pordéwnawcze i proby przeprowadza si¢ we
Wspolnocie dla kontroli granicznej probek materiatu siewnego roslin
pastewnych wprowadzanego do obrotu zgodnie z przepisami niniejszej
dyrektywy, niezaleznie od tego, czy sa one obowiazujace czy uzna-
niowe, oraz podczas pobierania probek. Badania poréwnawcze i proby
moga obejmowac, co nastgpuje:

— material siewny zbierany w panstwach trzecich,
— materiat siewny nadajacy si¢ dla rolnictwa ekologicznego,

— materiat siewny wprowadzony do obrotu w zwiazku z ochrong na
miejscu 1 trwatym uzytkowaniem genetycznych zasobow roslinnych.

2. Powyzsze testy porownawcze i proby stosuje si¢ w celu zharmo-
nizowania technicznych metod certyfikacji oraz w celu sprawdzenia, czy
zostaly spelnione warunki, ktorym musi odpowiada¢ materiat siewny.

3. Komisja, dzialajac zgodnie z procedurg okreslong w art. 21, podej-
muje niezbedne ustalenia dotyczace przeprowadzania badan. Komisja
powiadamia komitet okreslony w art. 21 o technicznych uzgodnieniach
dotyczacych przeprowadzania badan i prob i ich wynikach.

4. Wspodlnota moze wnie$¢ wklad finansowy dla przeprowadzania
badan i prob przewidzianych w ust. 1 1 2. Wktad finansowy nie prze-
kracza rocznych $rodkéw wyznaczonych przez wladze budzetowe.

5. Badania i proby, na ktore mozna przeznaczy¢ wklad finansowy
Wspolnoty, oraz szczegotowe zasady dostarczania wktadu finansowego
ustala si¢ zgodnie z procedura ustanowiong w art. 21.

6. Badania i proby przewidziane w ust. 1 i 2 moga by¢ przeprowa-
dzone jedynie przez organy panstwowe lub osoby prawne dzialajace
W imieniu panstwa.

VY M30
Artykut 21
1. Komisja jest wspomagana przez Staly Komitet ds. Nasion
i Materialu  Rozmnozeniowego dla Rolnictwa, Ogrodnictwa

i Lesnictwa, powotany na mocy art. 1 decyzji Rady 66/339/EWG
(zwany dalej ,,Komitetem”).

2. W przypadku gdy wystepuje odwotanie do niniejszego ustepu,
stosuje si¢ art. 4 i 7 decyzji Komisji 199/468/WE z dnia 28 czerwca

1999 r. ustanawiajacej warunki wykonywania uprawnien wykona-
wczych przyznanych Komisji (1).

Okres przewidziany w art. 4 ust. 3 decyzji 1999/468/WE ustala si¢ na
jeden miesiac.

3. Komitet uchwala swdj regulamin wewngtrzny.

(") Dz.U. L 184 z 17.7.1999, str. 23.
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Artykut 21a

Zmiany, jakie nalezy wprowadzi¢ w tresci zalacznikow w $wietle
rozwoju w dziedzinie wiedzy naukowej lub technicznej, przyjmuje si¢
zgodnie z procedurg ustanowiong w art. 21.

Artykut 22

Niniejsza dyrektywa nie narusza przepisOw prawa krajowego, uzasad-
nionych wzgledami ochrony zdrowia i zycia ludzi, zwierzat lub roslin
albo ochrony wilasnosci przemystowej i handlowe;.

VM28
Artykut 22a

1.  Mozna ustanowi¢ szczegdlne warunki, zgodnie z procedura usta-
nowiona w art. 21, w celu uwzglednienia rozwoju w zakresie:

a) warunkow obrotu materialem siewnym zaprawionym chemicznie;

b) warunkow obrotu materiatem siewnym w zwiazku z ochrong in situ
oraz zachowawczym wykorzystaniem zasobow genetycznych roslin,
wlacznie z materialem siewnym mieszanek powstatych rowniez
z gatunkéw wymienionych w art. 1 dyrektywy Rady 70/457/EWG,
zwiazanych z okre$lonym $rodowiskiem naturalnym i czg$ciowo
naturalnym, zagrozonych erozja genetyczna,

¢) warunkéw obrotu materiatem siewnym nadajacym si¢ do produkcji
ekologiczne;j.

2. Warunki szczegdlne okreslone w ust. 1, zawieraja w szczegdlnosci
nastgpujace kwestie:

i) w przypadku lit. b), nalezy stwierdzi¢ pochodzenie materialu siew-
nego tych gatunkdow, zatwierdzone przez wlasciwe wladze
w kazdym z Panstw Czlonkowskich w celu obrotu tym materiatem
siewnym na okre§lonym terenie;

ii) w przypadku lit. b), wlasciwe ograniczenia ilosciowe.

Artykut 23

Panstwa Czlonkowskie, w terminie do dnia 1 lipca 1968 r., wprowadza
w zycie przepisy ustawowe, wykonawcze i administracyjne niezbgdne
do wypehienia przepisow art. 14 ust. 1 oraz, w terminie do dnia 1 lipca
1969 r., przepisy ustawowe, wykonawcze i administracyjne niezbgdne
do wypehienia przepisow niniejszej dyrektywy i1 jej zatacznikow.
Niezwlocznie powiadamiaja o tym Komisje.

V M24
The Federal Republic of Germany is hereby authorized to comply, in
respect of the territory of the former German Democratic Republic, with
the following:

— Article 3 (1), in the case of:

— seed harvested prior to German unification or after unification
insofar as the seed production fields had been sown before that
date,

— other seed if it is certified in accordance with Article 2 (2);

— Article 8 (2), in the case of the restriction to “small quantities”for
seed of Pisum sativum L. (partim) and Vicia faba L. (partim);
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VM24

— Article 16, within the limits of the traditional trade flows and in
response to the production needs of undertakings in the former
German Democratic Republic,

at a date later than that referred to above, but not later than 31 December
1992 in respect of the third indent and not later than 31 December 1994
in respect of the other indents.

The Federal Republic of Germany shall ensure that seed in respect of
which it applies this authorization, other than seed specified in the
second sub-indent of the first indent, is not introduced into parts of
the Community other than the territory of the former German Democ-
ratic Republic unless it is established that the provisions of this Direc-
tive are complied with.

vMmi
Artykut 23a

Zgodnie z przepisami art. 21 Panstwo Czlonkowskie moze wnies$¢
o catkowite lub czgSciowe zwolnienie z obowiazku stosowania prze-
pisoOw niniejszej dyrektywy w odniesieniu do niektorych gatunkow,
jesli na jego obszarze gatunki te nie sa zwykle reprodukowane
i wprowadzane do obrotu.

VB

Artykut 24

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Czlonkowskich.
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VMil16

ZALACZNIK 1
Warunki, jakie maja spelnia¢ uprawy

Wezesniejsze zbiory z pdl nie sa niezgodne z produkcja materiatu siewnego
gatunkow i odmian upraw, pole jest pozbawione w dostatecznym stopniu
takich roslin z poprzednich zbiorow.

Uprawy odpowiadaja nastgpujacym normom dotyczacym odlegtosci od sasia-
dujacych zrodet pytkow, ktore moga powodowaé niepozadane obce zapy-
lenie:

Minimalna odleg-
Uprawy tosé
1 2
Brassica spp. WM22 , Phacelia tanacetifolia «:
— do produkgcji elitarnego materiatu siewnego 400 m
— do produkcji kwalifikowanego materiatu siewnego 200 m
Gatunki i odmiany inne niz Brassica spp., »M22
Phacelia tanacetifolia, <4 WMI11 Pisum sativum 4,
»M16 odmiany Poa pratensis, okreslone w ust. 4
czg$¢ druga zdania trzeciego,
— do produkeji materiatu siewnego przeznaczonego do 200 m
rozmnozenia, pola do dwoch hektarow,
— do produkcji materiatu siewnego przeznaczonego do 100 m
rozmnozenia, pola powyzej dwoch hektarow,
— do produkeji materiatu siewnego przeznaczonego do 100 m
produkcji - ro$lin pastewnych, pola do dwoch
hektarow,
— do produkeji materiatu siewnego przeznaczonego do 50 m
produkcji roslin pastewnych, pola powyzej dwodch
hektaréw

Te odleglosci moga nie by¢ uwzgledniane, jezeli istnieje wystarczajace
zabezpieczenie przed wszelkim niepozadanym obcym zapyleniem.

Rosliny innych gatunkow, ktorych materiat siewny trudno odr6zni¢ od upra-
wianego materialu siewnego podczas badan laboratoryjnych, wystgpuja na
niskim poziomie.

W szezegdlnosci uprawy gatunkow lolium »M25 lub x Festulolium <«
odpowiadaja nastgpujacym warunkom: liczba roslin gatunkéw loliuminnych
»M25 lub x Festulolium < niz gatunkéw uprawianych nie przewyzsza:

— jedna na 50 m? dla produkcji elitarnego materiatu siewnego,
— jedna na 10 m? dla produkcji kwalifikowanego materiatu siewnego.

Uprawy posiadaja wystarczajaca tozsamo$¢ odmianowa oraz czysto$¢ odmia-
nowa. W szczegolnosci uprawy PMI14 inne niz odmiany Pisum sativum,
»M15 Vicia faba, <« Brassica napus var. napobrassica, Brassica oleracea
convar. acephala »>M15 ———— « PM16 lub Poa pratensis 4

<« spehniaja nastgpujace normy: liczba uprawianych gatunkow wyraznie
rozpoznawalnych jako nienalezacych do odmiany nie powinna przewyzszac:

— jeden na 30 m? dla produkcji elitarnego materiatu siewnego,

— jeden na 10 m? dla produkcji kwalifikowanego materialu siewnego.

W przypadku Poa pratensis, liczba roslin gatunkéw uprawnych rozpozna-
walnych jako ewidentnie niebgdacych wiasciwa odmiana nie powinna prze-
kroczyé:

— jednej na 20 m? do produkgji elitarnego materialu siewnego,

— czterech na 10 m? do produkcji kwalifikowanego materiatu siewnego;
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jednakze w przypadku odmian, ktore zostaly urzedowo sklasyfikowane
w ramach uzgodnionych procedur jako ,,odmiany apomiktycznych jedno-
klonéw”, liczba roslin, ktére sa rozpoznawalne jako ewidentnie niebgdace
whasciwa odmiana, ktore nie przekraczaja szesciu na 10 m% moga by¢
uznane jako spetniajace powyzsze warunki do produkcji kwalifikowanego
materiatu siewnego. Do momentu zlozenia wniosku, Panstwa Czlonkowskie
moga zosta¢ upowaznione, zgodnie z procedurami ustanowionymi w art. 21,
do oceny warunkéw wypelniania standardow czystosci odmianowej
w przypadku roslin Poa pratensis nalezacych do tych odmian, nie tylko
na podstawie wynikow inspekcji polowych przeprowadzonych zgodnie
z zalacznikiem I ust. 6, gdzie wystepuja dowody, ze zgodnos¢ ze standar-
dami czysto$ci odmianowej okreslonej w zataczniku II jest zapewniona przez
wlasciwe badanie materialu siewnego lub inne wiasciwe Srodki.

W przypadku gatunkéw Pisum sativum,»>M15 Vicia faba, <« Brassica
napus var. napobrassica, Brassica oleracea convar. acephala
»M15 ——— < stosuje si¢ tylko pierwsze zdanie.

Organizmy szkodliwe, ktore obnizaja przydatno$¢ materialu siewnego
powinny wystgpowaé na najnizszym mozliwym poziomie.

Przestrzeganie wyzej okreslonych norm lub innych warunkow sprawdzane
jest, w przypadku elitarnego materialu siewnego, w trakcie urzgdowych
inspekcji polowych, a w przypadku kwalifikowanego materiatu siewnego
w trakcie urzgdowych inspekcji polowych albo w trakcie inspekcji prowa-
dzonych pod nadzorem urzgdowym.

Badania polowe przeprowadza si¢ zgodnie z nastgpujacymi warunkami:

A. Stan i stopien rozwoju upraw umozliwiaja przeprowadzenie wilasciwych
badan.

Przeprowadza si¢ przynajmniej jedno badanie polowe.

Rozmiar, liczba oraz rozmieszczenie czgsci pol w ktorych przeprowadza
sig¢ badania w celu oceny wypelnienia przepisow niniejszego Zatacznika,
ustala si¢ zgodnie z whasciwymi metodami.”
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ZALACZNIK 11
Warunki, jakie ma spelnia¢ material siewny

I. KWALIFIKOWANY MATERIAL SIEWNY

» M15 Material siewny posiada dostateczna tozsamos¢ i czysto$¢ odmia-
nowa.

W szczegdlnosci nasiona gatunkéw wymienionych ponizej odpowiadaja
normom i innym warunkom. Minimalna czystoscia odmianowa jest:

— PMI16 Poa pratensis, odmiany, okreslone w zataczniku I »M28 Bras-

sica napus var. napobrassica i Brassica oleracea convar. acephala <4
ust. 4 czg$¢ druga zdania trzeciego «: 98 %,

— Pisum sativum, Vicia faba, »M28§ ——— «:
— kwalifikowany materiat siewny, pierwsza generacja: 99 %,
— kwalifikowany materiat siewny, druga i nastgpne generacje: 98 %.

Minimalna czysto$¢ odmianowa jest sprawdzana przede wszystkim podczas
inspekeji polowych przeprowadzanych zgodnie z warunkami ustanowionymi
w zalaczniku 1. <«

Materiat siewny spetnia nastgpujace normy lub inne warunki w odniesieniu
do kietkowania, czystosci laboratoryjnej i zawartoSci materialu siewnego
innych gatunkoéw, wlacznie z materialem siewnym tubinu innego koloru
oraz nasionami tubinu gorzkiego:

A. Tabela:
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B. Normy lub inne warunki majace zastosowanie tam, gdzie wystgpuje do
nich odniesienie w tabeli w sekeji I ust. 2 lit. A niniejszego Zatacznika:

a)

b)

©)

d)

h)

i)

i)

k)

)

n)

p)

Wszelkie §wieze i zdrowe nasiona, ktore nie kietkuja po wstgpnej
obrobce sa uznawane za nasiona po kietkowaniu.

Do maksymalnej wskazanej ilosSci, wystgpujace nasiona twarde sa
uznawane za nasiona zdolne do kietkowania.

Maksymalna laczna masa nasion innych niz gatunkéow Poa rdéwna
0,8 % nie jest uznawana za zanieczyszczenie.

Maksymalna masa nasion Trifolium pratense réwna 1 % nie jest
uznawana za zanieczyszczenie.

Maksymalna aczna masa nasion Lupinus albus, Lupinus angustifo-
lius, Lupinus luteus, W MI11 Pisum sativum <4, W»MI1 Vicia
faba <4, Vicia pannonica, Vicia sativa, Vicia villosa rowna 0,5 %
w innym odpowiednim gatunku nie jest uznawana za zanieczy-
szczenie.

Okre$lona maksymalna masa nasion pojedynczego gatunku wyrazona
procentowo nie ma zastosowania do nasion Poa spp.

Maksymalna taczna liczba dwoch nasion Avena fatua, Avena ludovi-
ciana, Avena sterilis w probce wskazanej wagi nie jest uznawana za
zanieczyszczenie, jezeli druga probka o tej samej wadze nie wykaze
zawartosci nasion tych gatunkow.

Obecnos¢ jednego nasienia Avena fatua, Avena ludoviciana, Avena
sterilis ' w probce okre§lonej wagi nie jest uznawana za zanieczy-
szczenie, jezeli druga probka o podwdjnej wskazanej wadze nie
wykaze zawartosci zadnych nasion tych gatunkow.

Liczbowe okreslenie nasion Avena fatua, Avena ludoviciana, Avena
sterilis nie musi by¢ przeprowadzane, chyba ze wystgpuja watpli-
wosci dotyczace spetnienia warunkow ustanowionych
w kolumnie 12.

Liczbowe okreslenie nasion Cuscuta spp. nie musi by¢ przeprowa-
dzane, chyba ze wystapia watpliwosci dotyczace spelnienia
warunkow ustanowionych w kolumnie 13.

Obecno$¢ jednego nasienia Cuscuta spp. w probce wskazanej wagi
nie jest uznawana za zanieczyszczenie, jezeli druga probka o tej
samej wadze nie wykaze obecnosci zadnych nasion Cuscuta spp.

Waga probki dla liczbowego okreslenia nasion Cuscuta spp. powinna
by¢ dwa razy wigksza niz podana w kolumnie 4 zatacznika III dla
odpowiednich gatunkow.

Obecnos¢ nasion Cuscuta spp. w probce wskazanej wagi nie jest
uznawana za zanieczyszczenie, jezeli druga probka o podwdjnej
wskazanej wadze nie wykaze obecnosci nasion Cuscuta spp.

»M13 Okreslenie liczby nasion Rumex spp. innych niz Rumex
acetosella 1 Rumex maritimus nie musi by¢ dokonane, chyba ze
istnieje  watpliwo$¢, czy spelnione sa warunki okre$lone
w kolumnie 14. «

Tlo$¢ nasion tubinu innego koloru wyrazona procentowo nie prze-
kracza:

— w tubinie gorzkim 2 %,
— w tubinach innych niz gorzki 1 %.

Ilo§¢ nasion lubinu gorzkiego w odmianach innych niz tubin gorzki
wyrazona procentowo nie przekracza »MI19 2,5 % <.

3. Organizmy szkodliwe, ktore obnizaja przydatno$¢ nasion wystepuja na
mozliwie najnizszym poziomie.
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II. ELITARNY MATERIAL SIEWNY

Z zastrzezeniem ponizszych przepisow, warunki ustanowione w sekcji
I niniejszego Zatacznika odnosza si¢ do elitarnego materiatu siewnego:

1) »MI15 Material siewny Pisum sativum, Brassica napus var. napobrassica,
Brassica oleracea conv. acephala, Vicia faba P»M16 i odmiany Poa
pratensis, okre$lone w zalaczniku I ust. 4 czg$¢ druga zdania trzeciego <«
odpowiadaja normom i innym nastgpujacym warunkom:

Minimalna czysto$§¢ odmianowa wynosi 99,7 %.

Minimalna czysto$¢ odmianowa jest sprawdzana gtownie podczas inspekcji
polowych  przeprowadzanych zgodnie 2z warunkami ustanowionymi
w zataczniku . <

2) Material siewny spelnia nastgpujace normy lub inne warunki:

A. Tabela:
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B. Normy lub inne warunki majace zastosowanie tam, gdzie wystgpuje do
nich odniesienie w tabeli w sekeji II ust. 2 lit. A niniejszego Zalacznika:

a) Maksymalna liczba 80 nasion Poa spp. nie jest uznawana za zanieczy-
szczenie.

b) Warunku ustanowionego w kolumnie 3 nie stosuje si¢ do nasion Poa
spp. Maksymalna zawarto$¢ nasion Poa spp. innych niz gatunku beda-
cego przedmiotem badania nie przewyzsza jednego nasiona w probce
500 nasion.

¢) Maksymalna liczba 20 nasion Poa spp. nie jest uznawana za zanieczy-
szczenie.

d

=

Liczbowe okreslenie nasion Melilotus spp. nie musi by¢ przeprowa-
dzane, chyba ze wystapia watpliwosci dotyczace spetnienia warunkoéw
ustanowionych w kolumnie 7.

e) Obecnos¢ jednego nasienia Melilotus spp. w probce wskazanej wagi
nie jest uznawana za zanieczyszczenie, jezeli druga probka
o podwojnej wskazanej wadze nie zawiera zadnych nasion Melilotus
spp.

f) Warunku c) ustanowionego w sekcji I ust. 2 niniejszego Zaltacznika nie
stosuje sig.

~

Warunku d) ustanowionego w sekcji I ust. 2 niniejszego Zalacznika nie
stosuje sig.

g
h) Warunku e) ustanowionego w sekcji I ust. 2 niniejszego Zalacznika
stosuje sig.

i) Warunku f) ustanowionego w sekcji I ust. 2 niniejszego Zatacznika nie
stosuje sig.

j) Warunkow k) i m) ustanowionych w sekeji I ust. 2 niniejszego Zatacz-
nika nie stosuje sig.

k) Liczba nasion tubinu gorzkiego w odmianach innych niz tubin gorzki
wyrazona procentowo nie przewyzsza 1 %.

II. HANDLOWY MATERIAL SIEWNY

Z zastrzezeniem ponizszych przepisow, warunki ustanowione w sekcji I ust. 2 1 3
niniejszego Zalacznika stosuje si¢ do handlowego materialu siewnego:

1) Masa nasion wyrazona procentowo ustalona w kolumnie 5 i 6 w tabeli sekcji
I ust. 2 lit. A niniejszego Zalacznika zostaje zwigkszona o 1 %.

2) W Poa annua maksymalna faczna zawarto$¢ 10 % masy nasion innych niz
gatunku Poa nie jest uznawana za zanieczyszczenie.

3) W Poa spp. innych niz Poa annua maksymalna faczna zawarto$¢ 3 % masy
nasion innych niz gatunku Poa nie jest uznawana za zanieczyszczenie.

4) W Hedisarum coronarium maksymalna taczna zawarto$§¢ 1 % masy nasion
Melilotus spp. nie jest uznawana za zanieczyszczenie.

5) Warunku d) ustanowionego w sekcji I ust. 2 niniejszego Zalacznika dla Lotus
corniculatus nie stosuje sig.

6) W gatunkach tubinu:
a) minimalna laboratoryjna czystos¢ wynosi 97 % wagi,
b) liczba nasion tubinu innego koloru wyrazona procentowo nie przekracza:
— w lubinie gorzkim, 4 %,
— w tubinach innych niz tubin gorzki, 2 %.
vM19
\AE]
7) W Vicia spp, maksymalna taczna zawarto$¢ 6 % masy nasion Vicia panno-

nica, Vicia villosa albo podobnych uprawianych gatunkéw w innych odpo-
wiednich gatunkach nie jest uznawana za zanieczyszczenie.
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8) W Vicia pannonica, Vicia sativa, Vicia villosa minimalna laboratoryjna czys-
to$¢ wynosi 97 % masy.”



196610401 — PL — 03.01.2008 — 011.002 — 41

v M8
ZALACZNIK 111
Masa partii i probek
Maksymalna | et  kolumach 12
Gatunck Maksymalna masa m:jﬁigr‘:f;“ 14 zalacznika Il ust. 11 ust. 2 lit. A i
partii (w tonach) " w kolumnach 3-7 zatacznika II,
(Wzgf:nfgch) czesé 11 ust. 2 lit. A
(w gramach)
1 2 3 4
GRAMINEAE
> MI11 Agrostis canina « 10 50 5
Agrostis gigantea 10 50 5
Agrostis stolonifera 10 50 5
»M19 Agrostis capillaris <« 10 50 5
Alopecurus pratensis 10 100 30
Arrhenatherumclatius 10 200 80
VM2
Bromus catharticus 10 200 200
Bromus sitchensis 10 200 200
VM8
Cynodon dactylon 10 50 5
VM8
Dactylis glomerata 10 100 30
Festuca arundmacea 10 100 50
Festuca ovina 10 100 30
Festuca pratensis 10 100 50
Festuca rubra 10 100 30
v M25
x Festulolium 10 200 60
VM8
Lolium multiflorum 10 200 60
Lolium perenne 10 200 60
»M19 Lolium 10 200 60
x boucheanum <«
vMis
Phalaris aquatica L. 10 100 50
v M8
Phleum bertolonii 10 50 10
Phleum pratense 10 50 10
Poa annua 10 50 10
Poa nemoralis 10 50 5
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VY M34

VM8

1 2 3 4
Poa palustris 10 50 5
Poa pratensis 10 50 5
Poa trivialis 10 50 5
Trisctum flavescens 10 50 5
LEGUMINOSAE
Galega orientalis Lam. 10 250 200
Hedysarum coronarium
— owocC 10 1 000 300
— nasienie 10 400 120
Lotus corniculatus 10 200 30
Lupinus albus »M26 25 < 1 000 1 000
Lupinus angustifolius »M26 25 « 1 000 1 000
Lupinus luteus »>M26 25 « 1 000 1 000
Medicago lupulina 10 300 50
Medicago sativa 10 300 50
»M11 Medicago % varia < 10 300 50
» M1l  Onobrychis  vicii-
folia <«
— owoc 10 600 600
— nasienie 10 400 400
» Mil1 Pisum sativum < »M26 25 « 1 000 1 000
Trifolium alexandrinum 10 400 60
Trifolium hybridum 10 200 20
Trifolium incarnatum 10 500 80
Trifolium pratense 10 300 50
Trifolium repens 10 200 20
Tsifolium resupinatum 10 200 20
Trigonella foenumgraecum 10 500 450
»MI11 Vicia faba « > M26 25 « 1 000 1000
Vicia pannonica 20 1 000 1 000
Vicia sativa »M26 25 < 1 000 1 000
Vicia villosa 20 1 000 1 000
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YM22

v M8

VYM19

1 2 3 4
INNE GATUNKI
Brassica napus var. napobras- 10 200 100
sica
Brassica  oleracea  convar. 10 200 100
acephala
Phacelia tanacetifolia 10 300 40
Raphanus sativus ~ »>M19 10 300 300
var. oleiformis <«

Maksymalna masa partii nie moze by¢ przekroczona o wigeej niz 5 %.
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v M9

VY M22

ZALACZNIK IV
Oznakowanie

A. Urzedowa etykieta
1. Wymagane informacje

a) dla elitarnego materiatu siewnego i kwalifikowanego materiatu siew-
nego:

1. Przepisy i standardy »M27 WE <«,

2. Jednostka kwalifikujaca oraz Panstwo Czlonkowskie albo jego
inicjaly,

3. Numer referencyjny probki,

3a. Miesiac i rok zapieczgtowania wyrazony nastgpujaco: ,,zapieczg-
towany...” (miesiac i rok),

lub

miesigc 1 rok ostatniej probki urzedowej pobranej dla celow certy-
fikacji wyrazony nastgpujaco: ,,pobrana probka...” (miesiac
i rok),

4. Gatunek, P»M22 okreslone co najmniej swoja nazwa bota-
niczng, ktora moze by¢ podana w skroconej formie i bez nazwy
urzgdowej, okreslone nazwa tacinska, <«

W przypadku x Festulolium, podaje si¢ nazwy gatunkow
w ramach rodzajow Festuca i Lolium,

5. Odmiana, P»M22 okreslone co najmniej nazwa botaniczna,
ktora moze by¢ podana w skroconej formie i bez nazwy urzeg-
dowe j, pod nazwa tacinska, <«

. Kategoria,
. Panstwo wyprodukowania,

. Deklarowana waga netto lub brutto lub liczba czystych nasion,

Nl R BN

. Tam, gdzie oznaczona jest waga oraz uzyte sa granulowane
pestycydy, gotowe mieszanki pastewne lub inne stale dodatki,
wiasciwosci dodatkow oraz takze przyblizony stosunek pomigdzy
waga czystych nasion a waga catkowita,

10. W przypadku kwalifikowanego materialu siewnego drugiego
pokolenia i kolejnych pokolen nastgpujacych po elitarnym mate-
riale siewnym: liczba pokolen nastgpujacych po elitarnym mate-
riale siewnym,

11. Dla materialu siewnego odmian traw, ktore nie zostalty poddane
testom ze wzgledu na ich warto$ci uprawowe 1 uzytkowe zgodnie
z art. 4 ust. 2 lit. a) dyrektywy Rady70/457/EWG (') z dnia
29 wrzesnia 1970 r. dotyczacej wspdlnego katalogu gatunkow
ro$lin rolniczych: ,,Nie przeznaczone do produkcji roslin pastew-
nych”,

12. W przypadku gdy co najmniej kielkowanie zostalo powtornie
testowane, wyrazy powtdrnie testowany... (miesiac i rok) oraz
shluzby odpowiedzialne za przeprowadzenie powtdrnego testo-
wania moga zosta¢ wskazane. Taka informacja moze by¢ podana
na urzgdowej naklejce przytwierdzonej do etykiety urzedowe;j,

Zgodnie z procedura ustanowiona w art. 21, Panstwa Czlonkowskie
moga zosta¢ zwolnione z obowiazku okreslenia nazwy botanicznej
w odniesieniu do indywidualnych gatunkow i, gdzie jest to wlasciwe,

(") Dz.U. L 225 z 12.10.1970, str. 1.
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VYM22

moga zosta¢ zwolnione na ograniczony okres z obowiazku okreslenia
nazwy botanicznej w odniesieniu do indywidualnych gatunkow, kiedy
zostato ustalone, ze szkody z ich wdrozenia przewyzsza oczekiwane
korzysci z obrotu materialem siewnym,

b) dla handlowego materiatu siewnego:
1. ,Przepisy i standardy »>M27 WE <,
2. ,Handlowy materiat siewny (niekwalifikowany jako odmiany)”,
3. Ednostka nadzorujaca oraz Panstwo Czlonkowskie lub jego
inicjaty,

4. Numer referencyjny probki,

4a. Miesiac i rok zapieczgtowania wyrazony nastgpujaco: zapieczgto-
wany... (miesiac i rok),

lub

miesiac i rok ostatniej probki urzgdowej pobranej dla celow certy-
fikacji wyrazony nastepujaco: ,pobrana probka...” (miesiac
i rok),

5. Gatunki ('), »M?22 okreSlone co najmniej swoja nazwa bota-
niczng, ktéra moze by¢ podana w skroconej formie i bez nazwy
urzgdowej, okre§lone nazwa tacinska, <

6. Obszar produkcji,
7. Deklarowana waga netto lub brutto lub liczba czystych nasion,

8. Tam, gdzie oznaczona jest waga oraz uzyte sa granulowane
pestycydy, gotowe mieszanki pastewne lub inne stale dodatki,
wiasciwosci dodatkow oraz takze przyblizony stosunek pomigdzy
waga nasion czystych a waga catkowita,

9. W przypadku gdy co najmniej kietkowanie zostalo powtdrnie
testowane, wyrazy powtornie testowany... (miesigc i rok) oraz
stuzby odpowiedzialne za przeprowadzenie powtdrnego testo-
wania moga zosta¢ wskazane. Taka informacja moze by¢ podana
na urzedowej naklejce przytwierdzonej do etykiety urzgdowej,

vM22
Zgodnie z procedura ustanowiona w art. 21, Panstwa Czlonkowskie
moga zosta¢ zwolnione z obowiazku okreslenia nazwy botanicznej
w odniesieniu do indywidualnych gatunkow i, gdzie jest to wlasciwe,
moga zosta¢ zwolnione na ograniczony okres z obowiazku okreslenia
nazwy botanicznej w odniesieniu do indywidualnych gatunkow, kiedy
zostato ustalone, Ze szkody z ich wdrozenia przewyzsza oczekiwane
korzysci z obrotu materiatem siewnym,

c) dla mieszanek materialu siewnego:
1. ,,Mieszanki materialu siewnego dla... (zamierzone uzycie)”,

2. Wladza odpowiedzialna za plombowanie oraz Panstwo Czlon-
kowskie lub jego inicjaly,

3. Numer referencyjny probki,

3a. Miesiac i rok zapieczgtowania wyrazony nastgpujaco: zapieczgto-
wany... (miesiac i rok),

4. Procent wagi roznych sktadnikow wyrazony przez gatunki oraz,
tam gdzie zajdzie potrzeba, przez odmiany P M22 obydwa okre-
$lone co najmniej nazwa facinska <; wystarczajace jest podanie
nazwy mieszanki, je§li procent wagi zostal podany nabywcy
w formie pisemnej oraz zostat urzgdowo zapisany,

(") W przypadku tubinu nalezy okresli¢, czy jest to tubin stodki, czy gorzki.
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VYM32

W przypadku x Festulolium, podaje si¢ nazwy gatunkow
w ramach rodzajow Festuca i Lolium,

VM6
5. Deklarowana waga netto lub brutto lub liczba czystych nasion,

6. Tam, gdzie oznaczona jest waga oraz uzyte sa granulowane
pestycydy, gotowe mieszanki pastewne lub inne stale dodatki,
wiasciwosci dodatkow oraz takze przyblizony stosunek pomigdzy
waga nasion czystych a waga catkowita,

YM7
7. W przypadku gdy co najmniej kielkowanie wszystkich kompo-
nentow odmian mieszancowych zostalo powtdrnie testowane,
wyrazy powtornie testowany... (miesiac i rok) oraz stuzby odpo-
wiedzialne za przeprowadzenie powtdrnego testowania moga
zosta¢ wskazane. Taka informacja moze by¢ podana na urzgdowej
naklejce przytwierdzonej do etykiety urzedowe;.

v M6

1. Minimalne wymiary
110 x 67 mm.

B. Etykieta dostawcy lub informacja na opakowaniu (male opakowania
»M27 WE «)

Wymagane informacje
a) dla kwalifikowanego materiatu siewnego:
1. ,,Mate opakowania »M27 WE «”,

2. Nazwisko i adres dostawcy odpowiedzialnego za oznakowanie lub
jego znak identyfikacyjny,

3. Urzgedowo przyznany numer seryjny,

4. Stuzby, ktoére przyznaly numer seryjny, oraz nazwa Panstwa Czton-
kowskiego lub jego inicjaly,

5. Numer referencyjny, jesli urzgdowy numer seryjny nie umozliwia
dokonania identyfikacji probki,

. Gatunek, P>M22 okreslone co najmniej nazwa lacinska, <
. Odmiana, P M22 okreslone co najmniej nazwa facinska, <

. ,, >M28 Kategoria «”,

NeRENe s B

. Deklarowana waga brutto lub liczba czystych nasion,

10. Tam, gdzie oznaczona jest waga oraz uzyte sa granulowane pesty-
cydy, gotowe mieszanki pastewne lub inne state dodatki, wlasciwosci
dodatkow oraz takze przyblizony stosunek pomigdzy waga czystych
nasion a waga catkowita,

11. Dla materialu siewnego odmian traw, ktore nie zostaly poddane
testom ze wzgledu na ich warto$ci uprawowe i uzytkowe zgodnie
z art. 4 ust. 2 lit. a) dyrektywy Rady 70/457/EWG z dnia 29 wrzes$nia
1970 r. dotyczacej wspolnego katalogu gatunkéw roslin uprawnych:
,hieprzeznaczone do produkcji roslin pastewnych”,

b) dla handlowego materialu siewnego:
1. ,Male opakowania »M27 WE «”,

2. Nazwisko i adres dostawcy odpowiedzialnego za oznakowanie lub
jego znak identyfikacyjny,

3. Urzedowo przyznany numer seryjny,

4. Stuzby, ktore przyznaly numer seryjny, oraz nazwa Panstwa Czlon-
kowskiego lub jego inicjaly,

5. Numer referencyjny, jesli urzedowy numer seryjny nie umozliwia
dokonania identyfikacji probki,

6. Gatunki, (') »M22 okre$lone co najmniej nazwa lacinska, <

(") W przypadku tubinu nalezy okresli¢, czy jest to tubin stodki, czy gorzki.
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. ,Handlowy materiat siewny”,
. Deklarowana waga brutto lub liczba czystych nasion,

. Tam, gdzie oznaczona jest waga oraz uzyte sa granulowane pestycydy,

gotowe mieszanki pastewne lub inne stale dodatki, wiasciwosci
dodatkow oraz takze przyblizony stosunck pomigdzy waga czystych
nasion a waga catkowita,

c) dla mieszanek materiatu siewnego:

1

11.

. ,Male opakowania P»M27 WE « A” lub ,Male opakowania

»M27 WE « B”,

. Nazwisko i adres dostawcy odpowiedzialnego za oznakowanie lub

jego znak identyfikacyjny,

. Male opakowania P»M27 WE < B: urzegdowo przyznany numer

seryjny,

. Mate opakowania »M27 WE <« B: stuzby, ktére przyznaly numer

seryjny, oraz nazwa Panstwa Cztonkowskiego lub jego inicjaly,

. Mate opakowania »>M27 WE <« B: numer referencyjny, jesli urzg-

dowy numer seryjny nie umozliwia dokonania identyfikacji probki,

. Male opakowania »M27 WE <« A: numer referencyjny, ktory

umozliwia dokonanie identyfikacji probki,

. Mate opakowania P»M27 WE <« A: Panstwo Czlonkowskie lub

jego inicjaly,

. ,,Mieszanki materiatu siewnego.... (zamierzone uzycie)”,
. Deklarowana waga brutto lub liczba czystych nasion,

10.

Tam, gdzie oznaczona jest waga oraz uzyte sa granulowane pesty-
cydy, gotowe mieszanki pastewne lub inne state dodatki, whasciwosci
dodatkow oraz takze przyblizony stosunek pomigdzy waga czystych
nasion a waga calkowita,

Procent wagi roznych sktadnikow wyrazony przez gatunki oraz, tam
gdzie zajdzie potrzeba, przez odmiany »M22 obydwa okreSlone co
najmniej nazwa facinska <; wystarczajace jest podanie czgsci infor-
macji, poniewaz Panstwa Czlonkowskie moga dokona¢ opisu matych
opakowan produkowanych na ich terytorium oraz odnie$¢ si¢ do
rodzaju mieszanki, jesli proporcje wagowe moga zostaé podane
nabywcy na jego prosbg oraz urzgdowo zapisane.
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VM22
ZALACZNIK V
Etykiety i dokumenty dostarczane w przypadku materialu siewnego, ktory
nie zostal ostatecznie kwalifikowany, zebranego w innym Panstwie
Czlonkowskim
A. Informacje wymagane do umieszczenia na etykiecie

— wiladze odpowiedzialne za przeprowadzenie inspekcji polowych
i Panstwo Cztonkowskie lub jego inicjaty,

— gatunki, okre§lone co najmniej swoja nazwa tacinska, pod swoja nazwa
botaniczna, ktéra moze by¢ podana w skroconej formie i bez nazwy
urzgdowej lub pod swoja nazwa zwyczajowa, albo pod obiema nazwami,

— odmiany okreslone co najmniej nazwa ltacinska,
— kategoria,

— numer pola lub numer referencyjny proby,

— deklarowana waga netto lub brutto,

— odniesienie ,,material siewny, ktory nie zostal ostatecznie kwalifiko-
wany”’.

Zgodnie z procedura ustanowiona w art. 21, Panstwa Czlonkowskie moga
zosta¢ zwolnione z obowiazku okreslenia nazwy botanicznej w odniesieniu
do indywidualnych gatunkow i, gdzie jest to wilasciwe, moga zosta¢ zwol-
nione na ograniczony okres z obowiazku okreslenia nazwy botanicznej
w odniesieniu do indywidualnych gatunkow, kiedy zostalo ustalone, ze
szkody z ich wdrozenia przewyzsza oczekiwane korzysci z obrotu mate-
rialem siewnym.

B. Kolor etykiety
Kolor etykiety jest szary.

C. Informacje wymagane do umieszczenia w dokumencie
— wiadze wydajace dokument,

— gatunki, okreslone co najmniej swoja nazwa tacinska, pod swoja nazwa
botaniczna, ktéra moze by¢ podana w skroconej formie i bez nazwy
urzgdowej lub pod swoja nazwa zwyczajowa, albo pod obiema nazwami,

— odmiany okreslone co najmniej nazwa tacinska,
— kategoria,

— numer referencyjny materiatu siewnego uzytego do obsiewu pola i nazwa
panstwa lub panstw, ktore dokonaly kwalifikacji nasion,

— numer pola lub numer referencyjny probki,
— obszar przeznaczony do produkcji probki objetej dokumentem,
— 1lo$¢ zebranego materiatu siewnego i liczba opakowan,

— liczba pokolen po elitarnym materiale siewnym w przypadku kwalifiko-
wanego materiatu siewnego,

— S$wiadectwo potwierdzajace, ze warunki, ktore maja spetniaé rosliny,
z ktorych pochodzi materiat siewny, zostalty wypehione,

— tam, gdzie sytuacja tego wymaga, wyniki wstgpnych analiz materiatu
siewnego.



